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Áttekintés szakpolitikai területek szerint

A kötelezettségszegésekkel kapcsolatos határozatait tartalmazó rendszeres csomag keretében az
Európai Bizottság jogi lépéseket tesz azon tagállamokkal szemben, amelyek nem teljesítették az uniós
jog alapján rájuk háruló kötelezettségeiket. Ezeknek a különböző uniós szakpolitikai területeket érintő
határozatoknak az a céljuk, hogy a polgárok és a vállalkozások érdekeit szem előtt tartva biztosítsák
az uniós jog megfelelő alkalmazását. A Bizottság által hozott legfontosabb határozatokat az
alábbiakban ismertetjük szakpolitikai területek szerinti bontásban. 
A Bizottság emellett lezár 87 olyan ügyet, amelyre sikerült az érintett tagállamokkal közösen
megoldást találni. Ezekben az esetekben a Bizottságnak nem kell folytatnia a kötelezettségszegési
eljárást. A Bizottság jogérvényesítési tevékenysége és a tagállamok uniós jognak való megfelelése
interaktív térképek és igényre szabható grafikonok segítségével nyomon követhető. Az egyes ügyek
előzményeiről a kötelezettségszegési eljárással kapcsolatos határozatok tárából tájékozódhat
bővebben. Az uniós kötelezettségszegési eljárásról további információk találhatók a Gyakran ismételt
kérdések c. tájékoztatóban.

 

1. Környezetvédelem

(További információk: Anna-Kaisa Itkonen – Tel.: +32 2 295 75 01; Maëlys Dreux – Tel.: +32 229
54673)

Indokolással ellátott vélemények

A Bizottság felszólítja Svédországot a települési szennyvíz kezeléséről szóló keretirányelv
megfelelő átültetésére
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Svédországnak (INFR (2020)2096) egyes, a települési szennyvíz kezeléséről szóló uniós irányelv
(91/271/EGK tanácsi irányelv) által megkövetelt intézkedések végrehajtásának elmulasztása miatt.
Ezeket a kötelezettségeket a települési szennyvíz kezeléséről szóló átdolgozott irányelv ((EU)
2024/3019 irányelv) érintetlenül hagyta, és 2027. július 31-ig kellett volna átültetni őket a nemzeti
jogba. A települési szennyvíz hatékony kezelése hozzájárul a vízügyi rezilienciára vonatkozó stratégia
célkitűzéseihez. A kezeletlen szennyvíz veszélyezteti az emberi egészséget és szennyezi a tavakat, a
folyókat, a talajt, valamint a part menti vizeket és a talajvizet, beleértve az ivóvízgyűjtő területeket
is. Svédország nem vezetett be a településiszennyvíz-gyűjtő rendszerek tervezésére, építésére és
karbantartására, illetve a szennyvízcsatornákból a csapadékvíz-túlfolyás következtében például az
óceánokba, folyókba vagy tavakba jutó szivárgás megelőzésére és a szennyezés korlátozására
alkalmazandó műszaki szabványokat. Emellett nem nyújtott be elegendő bizonyítékot annak
igazolására sem, hogy a kibocsátások esetében általa alkalmazott eltérő mértékegységhasználat
megfelel az irányelv követelményeinek. A Bizottság 2020 májusában felszólító levelet küldött az
ügyben Svédországnak. A válasz értékelését követően azonban a Bizottság arra a következtetésre
jutott, hogy Svédország továbbra sem tesz eleget az említett kötelezettségeknek. A Bizottság ezért
úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt intéz Svédországhoz, amelynek két hónap áll
rendelkezésre a válaszadásra és a szükséges intézkedések meghozatalára. Amennyiben erre nem
kerül sor, a Bizottság az Európai Unió Bírósága elé terjesztheti az ügyet.

A Bizottság felszólítja Portugáliát, hogy kövesse nyomon és akadályozza meg a cetfélék
halászati tevékenységek során történő járulékos fogásait
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt intéz
Portugáliához (INFR(2020)4038) az élőhelyvédelmi irányelvben (92/43/EGK tanácsi irányelv) a
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cetfélék halászati tevékenységek során történő járulékos fogásainak nyomon követése és
megakadályozása érdekében előírt intézkedések végrehajtásának elmulasztása miatt. A járulékos
fogás a nem célfajok halászati tevékenységek során történő véletlenszerű kifogását jelenti. Az
élőhelyvédelmi irányelv előírja, hogy a tagállamok kötelesek nyomon követni a szigorúan védett fajok
véletlenszerű kifogását és elpusztítását, és gondoskodni arról, hogy az ilyen véletlenszerű kifogások
ne gyakoroljanak jelentős negatív hatást az érintett fajokra. A tagállamoknak meg kell tenniük a
megfelelő lépéseket az élőhelyvédelmi irányelv és a madárvédelmi irányelv (2009/147/EK irányelv)
alapján kijelölt Natura 2000 területeken élő védett fajok jelentős megzavarásának elkerülése
érdekében is. Portugália nem hozott létre hatékony rendszert az olyan fajok járulékos fogásainak
nyomon követésére, mint a palackorrú delfin (Tursiops truncatus), a közönséges delfin (Delphinus
delphis) és a barna delfin (Phocoena phocoena), amelyek az élőhelyvédelmi irányelv értelmében
védett fajok. Portugália ezenkívül elmulasztotta az arra irányuló további kutatásokat és
állományvédelmi intézkedéseket, hogy a példányok véletlen befogása vagy elpusztítása ne
gyakoroljon jelentős negatív hatást. Portugália emellett nem tette meg a megfelelő lépéseket annak
elkerülése érdekében, hogy a járulékos fogások kockázata jelentős zavaró hatást fejtsen ki az adott
fajok védelmére kijelölt Natura 2000 területeken. A Bizottság 2023 novemberében felszólító levelet
küldött Portugáliának. A kapott válasz értékelését követően azonban a Bizottság arra a
következtetésre jutott, hogy bizonyos nemzeti intézkedések meghozatala ellenére Portugália továbbra
sem tesz eleget az említett kötelezettségeknek. A Bizottság ezért úgy határozott, hogy indokolással
ellátott véleményt intéz Portugáliához, amelynek két hónap áll rendelkezésére a válaszadásra és a
szükséges intézkedések meghozatalára. Amennyiben erre nem kerül sor, a Bizottság az Európai Unió
Bírósága elé terjesztheti az ügyet.

A Bizottság felszólítja Bulgáriát, Csehországot, Spanyolországot, Ciprust, Luxemburgot,
Lengyelországot és Romániát, hogy küldjék el az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairól szóló irányelv átültetéséről szóló értesítést
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Bulgáriának (INFR(2025)0301), Csehországnak (INFR(2025)0304), Spanyolországnak
(INFR(2025)0321), Ciprusnak (INFR(2025)0303), Luxemburgnak (INFR(2025)0341),
Lengyelországnak (INFR(2025)0353) és Romániának (INFR(2025)0360) az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairól szóló, az (EU) 2024/884 irányelvvel) módosított 2012/19/EU
irányelv (az e-hulladékokról szóló irányelv) teljes körű átültetéséről szóló értesítés elmulasztása miatt.
A tagállamoknak 2025. október 9-ig volt idejük az irányelv átültetésére. Az e-hulladékokról szóló
irányelv célja a környezet és az emberi egészség védelme azáltal, hogy prioritásként kezeli az e-
hulladék keletkezésének megelőzését, előmozdítja az e-hulladék újrafelhasználását, újrafeldolgozását
és hasznosítását, valamint javítja a hatékony erőforrás-felhasználást. Az Európai Unió Bíróságának
(EUB) 2022. január 25-i ítélete nyomán módosítani kellett a 2012/19/EU irányelvet, előírva azt, hogy
a fotovoltaikus panelekből származó hulladék kezelésével kapcsolatos költségeket valamennyi
tagállamban a gyártók viseljék, beleértve azokat a termékeket is, amelyeket a gyártók a 2012/19/EU
irányelv hatálybalépése előtt már forgalomba hoztak. A jogbiztonság érdekében a módosító irányelv
egyértelművé teszi, hogy a 2012/19/EU irányelv nem alkalmazandó a 2005. augusztus 13. és 2012.
augusztus 13. között forgalomba hozott fotovoltaikus panelekre, valamint a 2005. augusztus 13. és
2018. augusztus 15. között forgalomba hozott, ún. nyitott hatály alá tartozó elektromos és
elektronikus berendezésekre. A módosított uniós szabályok teljes körű átültetése kulcsfontosságú a
jogbiztonság garantálása és bizonyos hulladékgazdálkodási és -ártalmatlanítási költségek fedezéséhez
kapcsolódó felelősség tisztázása szempontjából, összhangba hozva a nemzeti jogszabályokat az EUB
ítéletével. A Bizottság 2025 novemberében felszólító levelet küldött Bulgáriának, Csehországnak,
Spanyolországnak, Ciprusnak, Luxemburgnak, Lengyelországnak és Romániának. A felsorolt
tagállamok még mindig nem jelentették be a módosító irányelvet teljes körűen átültető
intézkedéseiket. A Bizottság ezért úgy döntött, hogy indokolással ellátott véleményt intéz az említett
hét tagállamhoz, amelyeknek két hónap áll rendelkezésükre a válaszadásra és a szükséges
intézkedések meghozatalára. Amennyiben erre nem kerül sor, a Bizottság az Európai Unió Bírósága
elé terjesztheti az ügyet.

Keresetindítások az Európai Unió Bíróságán

A Bizottság úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi Finnországot, amiért az
nem hozta összhangba jogszabályait a Seveso III irányelvvel
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi
Finnországot (INFR(2020)2218) a finn jogszabályok és a Seveso III irányelv (2012/18/EU irányelv)
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összehangolásának elmaradása miatt. Az említett irányelv célja a veszélyes anyagokkal, különösen a
vegyi anyagokkal kapcsolatos súlyos balesetek (például jelentős kibocsátás, tűz vagy robbanás)
megelőzése, valamint az emberi egészségre és a környezetre gyakorolt negatív hatások korlátozása.
A jogszabály az Európai Unión belül több mint 11 000 ipari (például vegyipari és petrolkémiai)
létesítményre, illetve az üzemanyag-nagykereskedelemre és -tárolásra vonatkozik. Finnország
továbbra sem ültette át megfelelően az irányelvet, nevezetesen a helyszíni vizsgálatok, a
nyilvánosság információkhoz való hozzáférése és az igazságszolgáltatáshoz való jog tekintetében.
Ezek mindegyike fontos kérdés, amelyek befolyásolják a nemzeti végrehajtás hatékonyságát és
jogokkal ruházzák fel az állampolgárokat. Azokban az esetekben például, amikor a veszélyes
anyagokra vonatkozó jelentések vagy jegyzékek bizalmas vagy érzékeny – például közbiztonsági vagy
védelmi vonatkozású – információkat tartalmaznak, Finnország nemzeti jogszabályai nem teszik
lehetővé a finn hatóságok számára, hogy e jelentések vagy jegyzékek egyéb, nem érzékeny vagy
nem bizalmas részeit közzétegyék. Emellett Finnország jogszabályai nem garantálják, hogy a
létesítmények ellenőrzése lehetőség szerint össze legyen hangolva és kombinálható legyen az uniós
jogszabályok szerinti egyéb ellenőrzésekkel. Ez pedig széttagolt felügyeletet és kevésbé hatékony
végrehajtást eredményezhet. A Bizottság 2020 júliusában felszólító levelet, majd 2025 decemberében
indokolással ellátott véleményt küldött Finnországnak. A Bizottság úgy ítéli meg, hogy a finn
hatóságok által a nemzeti jogszabályok módosítása terén tett erőfeszítések nem elégségesek, ezért az
Európai Unió Bírósága elé idézi Finnországot. További részletek a sajtóközleményben olvashatók.

A Bizottság úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi Görögországot és
Ciprust a megfelelő hulladékgazdálkodási rendszer kialakításának elmulasztása miatt
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi
Görögországot (INFR(2021)2166) és Ciprust (INFR(2021)2217) a hulladéklerakókról szóló irányelv
(1999/31/EK irányelv) és a hulladékokról szóló keretirányelv (2008/98/EK irányelv) megfelelő
alkalmazásának elmulasztása miatt. A Bizottság 2021 novemberében felszólító levelet, 2024
decemberében pedig indokolással ellátott véleményt küldött Görögországnak 84 hulladéklerakó
hiányosságai miatt, valamint mert Görögország nem hozta létre a hulladékgazdálkodási létesítmények
integrált és adekvát, az elérhető legjobb technikák figyelembevételével kialakított hálózatát. A görög
hatóságok által benyújtott válasz és a rendelkezésre álló információk értékelése alapján úgy tűnik,
hogy három hulladéklerakó bezárásra került. A Bizottság arra a következtetésre jutott, hogy a
fennmaradó 81 hulladéklerakó közül 66 (81%) továbbra sem felel meg az előírásoknak. A Bizottság
2021 decemberében felszólító levelet, 2024 decemberében pedig indokolással ellátott véleményt
küldött Ciprusnak, amiért az nem biztosította, hogy a hulladék a lerakókban történő elhelyezése előtt
megfelelő kezelésen menjen át, valamint nem hozta létre a hulladékgazdálkodási létesítmények
integrált és adekvát, az elérhető legjobb technikák figyelembevételével kialakított hálózatát. A ciprusi
hatóságok által benyújtott válasz és a rendelkezésre álló információk értékelését követően a Bizottság
arra a következtetésre jutott, hogy a Cipruson keletkező hulladék 21%-a előzetes kezelés nélkül kerül
elhelyezésre a hulladéklerakókban. A Bizottság azt is megállapította, hogy a hulladék lerakás előtti
kezelésére szolgáló létesítmények kapacitása mindkét országban elégtelen a vegyes települési
hulladék kezeléséhez. A Bizottság úgy ítéli meg, hogy a görög és ciprusi hatóságok által a
hiányosságok orvoslása érdekében tett eddigi erőfeszítések nem elégségesek, ezért az Európai Unió
Bírósága elé idézi Görögországot és Ciprust. További részletek a sajtóközleményben olvashatók.

 

2. Belső piac, ipar-, vállalkozás- és kkv-politika

(További információk: Siobhan McGarry – Tel.: +32 2 296 47 98; Rüya Perincek – Tel.: +32 460 76
25 10)

Felszólító levél

A Bizottság úgy határozott, hogy kötelezettségszegési eljárást indít Franciaország ellen a
kötelező francia szabványokhoz való térítésmentes hozzáférés korlátozása miatt  
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levél útján kötelezettségszegési eljárást indít
Franciaország ellen (INFR(2026)4017), amiért az nem biztosítja, hogy minden uniós vállalkozás
megkülönböztetéstől mentesen hozzáférhessen a francia jogszabályok által kötelezővé tett
szabványokhoz. A francia jog értelmében a kötelező szabványoknak ingyenesen hozzáférhetőnek kell
lenniük az AFNOR – az önkéntes szabványokért, a tanúsításért és a képzési programokért felelős
francia nemzeti szervezet – honlapján. A szóban forgó szabványokhoz azonban csak a
Franciaországban működő vállalkozások férhetnek hozzá térítésmentesen, míg a más tagállamokban
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működő vállalkozásoknak fizetniük kell az elérésükért. A Bizottság álláspontja szerint ez az eltérő
bánásmód többletköltséget jelent a más tagállamokban letelepedett vállalkozások számára,
amelyeknek tanulmányozniuk kell e szabványokat ahhoz, hogy Franciaországban eleget tudjanak
tenni a jogszabályban előírt követelményeknek. Mindez akadályozhatja a más tagállamokban működő
gazdasági szereplőket abban, hogy a francia piacon árukat értékesítsenek vagy szolgáltatásokat
nyújtsanak. A Bizottság megállapítja, hogy ez a gyakorlat sérti az áruk szabad mozgásához és a
szolgáltatásnyújtás szabadságához fűződő, az EUMSZ 34., illetve 35. cikkében garantált jogokat,
valamint ellentétes a szolgáltatási irányelv (2006/123/EK irányelv) 16. cikkével. A Bizottság ezért
felszólító levelet küld Franciaországnak, amelynek két hónapja van arra, hogy válaszoljon a levélre és
orvosolja a Bizottság által feltárt hiányosságokat. Amennyiben a Bizottság nem kap kielégítő választ,
úgy határozhat, hogy indokolással ellátott véleményt ad ki.

Indokolással ellátott vélemények

A Bizottság felszólítja Dániát, hogy küldjön értesítést a gazdasági szereplőkre vonatkozó
jelentéstételi követelmények csökkentéséről szóló irányelv átültetéséről
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Dániának (INFR(2026)0043) az (EU) 2024/2839 irányelv előírásait átültető intézkedések
bejelentésének elmulasztása miatt. Az indokolással ellátott véleményt megelőzően ez év januárjában
a Bizottság felszólító levelet küldött az ügyben. Az említett irányelv számos területen csökkenti a
tagállamokra és a gazdasági szereplőkre vonatkozó jelentéstételi követelményeket. A gazdasági
szereplők esetében a jelentéstételi követelmények a kültéri használatra tervezett berendezések
zajkibocsátására vonatkoznak. Az irányelv meghatározza, hogy a gazdasági szereplőknek mely
jelentéstételi kötelezettségeknek nem kell többé eleget tenniük. A Bizottság ezért úgy határozott,
hogy indokolással ellátott véleményt intéz Dániához, amelynek két hónap áll rendelkezésre a
válaszadásra és a szükséges intézkedések meghozatalára. Amennyiben erre nem kerül sor, a
Bizottság az Európai Unió Bírósága elé terjesztheti az ügyet.

A Bizottság felszólítja Magyarországot, hogy az autópálya-koncessziós szerződések
odaítélése során tartsa be az uniós szabályokat
A mai napon az Európai Bizottság úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Magyarországnak (INFR(2024)4006), amiért az nem tartotta be a közbeszerzésre (2014/24/EU
irányelv) és a koncessziókra vonatkozó uniós szabályokat (2014/23/EU irányelv) a gyorsforgalmi
úthálózat építésére, üzemeltetésére és karbantartására vonatkozó szerződés odaítélése során. Az
indokolással ellátott véleményt megelőzően a Bizottság 2024. áprilisában felszólító levelet, tavaly
júliusban pedig kiegészítő felszólító levelet bocsátott ki az ügyben. A kérdéses uniós szabályozás
rendeltetése az, hogy garantálja a gazdasági szereplőkkel szembeni egyenlő bánásmódot, valamint a
nyílt versenyt a közbeszerzések és koncessziók tekintetében. A Bizottság álláspontja szerint a
gyorsforgalmi úthálózat építésére, üzemeltetésére és karbantartására vonatkozóan Magyarország által
odaítélt 35 éves szerződés nem megfelelő mértékben hárította a működési kockázatot a szerződést
elnyerő félre, pedig éppen ez az a kulcsfontosságú tényező, amely megkülönbözteti a koncessziós
szerződéseket a közbeszerzési szerződésektől.  A Bizottság ezért arra a megállapításra jutott, hogy a
szerződést tévesen minősítették közbeszerzési szerződés helyett koncessziónak, és hogy ezáltal sérült
az egyenlő bánásmód és az átláthatóság elve. Emellett a szerződés 2023. áprilisi és decemberi
módosításai megsértették az uniós közbeszerzési szabályokat. A Bizottság ezért úgy határozott, hogy
indokolással ellátott véleményt intéz Magyarországhoz, amelynek két hónap áll rendelkezésre a
válaszadásra és a szükséges intézkedések meghozatalára. Amennyiben erre nem kerül sor, a
Bizottság az Európai Unió Bírósága elé terjesztheti az ügyet.

Ítélethozatal utáni felszólító levelek (az EUMSZ 260. cikke alapján)

A Bizottság felszólítja Görögországot, hogy tegyen eleget a Bíróság késedelmes fizetésekre
vonatkozó ítéletének
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levelet küld Görögországnak (INFR(2019)2298),
amiért az nem tett eleget a Bíróság 2025. június 19-i ítéletének (C-317/24. sz. ügy), amely kimondta,
hogy a késedelmes fizetésekről szóló irányelvet (2011/7/EU irányelv) sérti, hogy az állami
fenntartású görög kórházak túl nagy késedelmekkel fizetik ki beszállítóikat. Az irányelv értelmében az
egészségügyi közintézmények kötelesek legfeljebb 60 naptári napon belül kifizetni beszállítókat. Az
állami fenntartású görög kórházak azonban folyamatosan jelentősen túllépik ezt a határidőt. 2026
júniusában a késedelmes beszállítói számlák összege elérte az 1,3 milliárd eurót, ami a 2019-es
szintnek több mint háromszorosa. Ezek a késedelmek jelentős pénzügyi terhet rónak a beszállítókra,
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amelyek többsége kkv, aláásva működési, növekedési és beruházási képességüket. Görögországnak
két hónap áll a rendelkezésére, hogy válaszoljon, és meghozza a szükséges intézkedéseket.
Amennyiben úgy ítéli meg, hogy a válasz nem kielégítő, a Bizottság úgy határozhat, hogy ismételten a
Bíróság elé utalja az ügyet, és pénzügyi szankciók kiszabását kéri.

A Bizottság sürgeti Görögországot, hogy teljes körűen ültesse át a szabályozott szakmákra
vonatkozó arányossági szabályokat  
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levelet küld Görögországnak (INFR(2021)2200),
amiért az nem tett eleget az Európai Unió Bírósága által a C‑518/24. sz. (Bizottság kontra
Görögország) ügyben a szakmák új szabályozásának elfogadását megelőző arányossági tesztről szóló
(EU) 2018/958 irányelv átültetésével kapcsolatban hozott, 2025. november 20-i ítéletnek. Az irányelv
célja garantálni azt, hogy valamennyi illetékes szerv – beleértve a parlamenteket és a szakmai
szövetségeket is – arányossági értékelést végezzen a szabályozott szakmákhoz való hozzáférést,
illetve azok gyakorlását korlátozó szabályok bevezetése vagy módosítása előtt. A Bíróság
megállapította, hogy Görögország nem biztosította, hogy az irányelvet átültető nemzeti intézkedések
hatálya kiterjedjen a szakmai szabályozások – többek között parlamenti kezdeményezések és
módosítások – megalkotása vagy előterjesztése terén illetékes szervezetek valamennyi típusára, és
nem írta elő az ilyen rendelkezések bizonyos idő elteltével történő felülvizsgálatát. Az ítéletet
követően Görögország által elfogadott nemzeti jogszabály-módosítások nem felelnek meg teljes
mértékben az irányelv követelményeinek, mivel a parlamenti kezdeményezések és módosítások
továbbra sem tartoznak az arányossági tesztre vonatkozó kötelezettség hatálya alá. Görögországnak
két hónap áll a rendelkezésére, hogy válaszoljon, és meghozza a szükséges intézkedéseket.
Amennyiben úgy ítéli meg, hogy a válasz nem kielégítő, a Bizottság úgy határozhat, hogy ismételten a
Bíróság elé utalja az ügyet, és pénzügyi szankciók kiszabását kéri.

 

3. Migráció és belügyek

(További információk: Markus Lammert – Tel.: +32 2 296 75 33; Elettra Di Massa – Tel.: +32 2 298
21 61)

Indokolással ellátott vélemények

A Bizottság felszólítja Belgiumot, Franciaországot és Hollandiát a kékkártya-irányelv teljes
körű átültetésére
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Belgiumnak (INFR(2024)0004), Franciaországnak (INFR(2024)0058) és Hollandiának
(INFR(2024)0102) a magasan képzett harmadik országbeli munkavállalók belépési és tartózkodási
feltételeiről szóló ún. kékkártya-irányelv ((EU) 2021/1883 irányelv) teljes körű átültetésének
elmulasztása miatt. A kékkártya-irányelv megállapítja a letelepedés és munkavállalás céljából az EU-
ba érkező, magasan képzett nem uniós állampolgárok beutazási és tartózkodási feltételeit, és
hatékonyabb szabályokat vezet be a magasan képzett munkavállalók EU-ba vonzása céljából. Ezek
részeként rugalmas befogadási feltételeket biztosít, megerősíti az említett munkavállalók jogait, illetve
megkönnyíti az uniós tagállamok közötti mozgási és munkavállalási lehetőségeiket. Belgium,
Franciaország és Hollandia csak az irányelv részleges átültetéséről küldött értesítést, amivel szűkítik a
kékkártya-irányelv által a magasan képzett harmadik országbeli állampolgárok számára kínált
lehetőségeket. A Bizottság ezért úgy döntött, hogy indokolással ellátott véleményt intéz az említett
tagállamokhoz, amelyeknek két hónap áll rendelkezésre a válaszadásra és a szükséges intézkedések
meghozatalára. Ennek elmaradása esetén a Bizottság az Európai Unió Bírósága elé terjesztheti az
ügyüket, és pénzbüntetés kiszabását kérheti.

 

4. Igazságszolgáltatás

(További információk: Markus Lammert – Tel.: +32 2 296 75 33; Antoine Lomba – Tel.: +32 2 299 32
33)

(Az esélyegyenlőséggel kapcsolatos további információk: Eva Hrncirova – Tel.: +32 2 298 84 33;
Anna Gray – Tel.: +32 2 298 08 73)

Indokolással ellátott vélemények
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A Bizottság a fogyasztói hitelmegállapodásokról szóló irányelv teljes körű átültetésére
szólítja fel az érintett tagállamokat 
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Bulgáriának (INFR(2026)0017), Csehországnak (INFR(2026)0031), Észtországnak
(INFR(2026)0045), Írországnak (INFR(2026)0079), Spanyolországnak (INFR(2026)0059),
Franciaországnak (INFR(2026)0069), Horvátországnak (INFR(2026)0073), Ciprusnak
(INFR(2026)0023), Lettországnak (INFR(2026)0096), Luxemburgnak (INFR(2026)0088),
Máltának (INFR(2026)0100), Hollandiának (INFR(2026)0108), Lengyelországnak
(INFR(2026)0114), Portugáliának (INFR(2026)0122), Romániának (INFR(2026)0131) és
Szlovéniának (INFR(2026)0141) a fogyasztói hitelmegállapodásokról szóló irányelv ((EU) 2023/2225
irányelv) teljes körű átültetésének elmulasztása miatt. Az említett irányelv célja a fogyasztóvédelem
növelése a hitelpiacon, biztosítva a tagállamokban bonyolított hitelügyletek átláthatóságát és
méltányosságát.  A tagállamoknak 2025. november 20-ig kellett átültetniük az irányelvet nemzeti
jogrendjükbe. A Bizottság 2026 januárjában úgy határozott, hogy felszólító levél útján
kötelezettségszegési eljárást indít 23 tagállam ellen a teljes körű átültető rendelkezések
bejelentésének elmulasztása miatt. A felsorolt 16 tagállam a mai napig nem jelentette be a
Bizottságnak az irányelv teljes körű átültetését.A Bizottság ezért úgy döntött, hogy indokolással
ellátott véleményt intéz az említett 16 tagállamhoz, amelyeknek két hónap áll rendelkezésre a
válaszadásra és a szükséges intézkedések meghozatalára. Ennek elmaradása esetén a Bizottság az
Európai Unió Bírósága elé terjesztheti az ügyüket, és pénzbüntetés kiszabását kérheti.

A Bizottság felszólítja Magyarországot a büntetőeljárás során a gyanúsítottak és a
vádlottak költségmentességére vonatkozó uniós szabályok helyes átültetésére    
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Magyarországnak (INFR(2025)2163) a büntetőeljárások során biztosított költségmentességre
vonatkozó uniós szabályok ((EU) 2016/1919 irányelv) megfelelő átültetésének elmulasztása miatt. Az
uniós jog biztosítja a gyanúsítottak és vádlottak alapvető jogainak védelmét. Közös
minimumszabályokra van szükség ugyanis ahhoz, hogy az egyik tagállam által hozott bírósági
határozatokat a többi tagállam elismerje. A Bizottság megállapította, hogy Magyarországon nem
minden, az irányelv hatálya alá tartozó személy jogosult költségmentességre, és hogy a
költségmentesség megadásának feltétele, hogy az érintett kérelmet adjon be. Emellett, bár
Magyarországon kötelező védelmi rendszer van érvényben, ez a rendszer nem terjed ki az
irányelvben meghatározott valamennyi esetre, és nincs garantálva, hogy a költségmentességet
indokolatlan késedelem nélkül biztosítsák. 2025 novemberében a Bizottság úgy határozott, hogy
felszólító levél küldése útján kötelezettségszegési eljárást indít Magyarország ellen. A korábban feltárt
problémák jelenleg is fennállnak. A Bizottság ezért úgy határozott, hogy indokolással ellátott
véleményt intéz Magyarországhoz, amelynek két hónap áll rendelkezésre a válaszadásra és a
szükséges intézkedések meghozatalára. Amennyiben erre nem kerül sor, a Bizottság úgy határozhat,
hogy az Európai Unió Bíróságán keresetet indít Magyarország ellen. 

A Bizottság felszólítja Írországot, hogy teljes körűen ültesse át az uniós korlátozó
intézkedések megsértése bűncselekményi tényállásainak meghatározásáról szóló
irányelvet
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Írországnak (INFR(2025)0227), amiért az nem értesítette a Bizottságot az uniós korlátozó
intézkedések megsértése bűncselekményi tényállásainak meghatározásáról szóló irányelvet ((EU)
2024/1226 irányelv) átültető nemzeti intézkedésekről. Az említett irányelv közös szabályokat állapít
meg az uniós korlátozó intézkedések megsértése bűncselekményi tényállásainak és szankcióinak
harmonizálása céljából. Célja az uniós korlátozó intézkedések kijátszásának megelőzése, az Ukrajna
elleni orosz agressziót követően elfogadott szankciókra kiterjedően is. Az e területre irányadó nemzeti
büntetőjog valamennyi tagállamra kiterjedő harmonizálása megkönnyíti az uniós korlátozó
intézkedések megsértésének kivizsgálását és büntetőeljárás alá vonását, növelve azok hatékonyságát.
A tagállamoknak 2025. május 20-ig kellett átültetniük az irányelvet nemzeti jogrendjükbe. A
Bizottság 2025 júliusában úgy határozott, hogy felszólító levél útján kötelezettségszegési eljárást indít
több tagállam ellen, az irányelvet teljes körűen átültető nemzeti rendelkezések bejelentésének
elmulasztása miatt. Írország a mai napig nem jelentette be az irányelvet átültető intézkedéseket. A
Bizottság ezért úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt intéz Írországhoz, amelynek két
hónap áll rendelkezésre a válaszadásra és a szükséges intézkedések meghozatalára. Amennyiben erre
nem kerül sor, a Bizottság Írország ügyét az Európai Unió Bírósága elé terjesztheti. 
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Keresetindítás az Európai Unió Bíróságán

A Bizottság úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi Spanyolországot az
uniós jog megsértésével kapcsolatos állami felelősségre vonatkozó uniós szabályok be nem
tartása miatt
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi
Spanyolországot (INFR(2017)4004) egy bírósági ítélet be nem tartása miatt. 2022 júniusában a
Bíróság megállapította, hogy a spanyol szabályok túlságosan megnehezítik a magánszemélyek
számára, hogy kártérítést kapjanak az állam által az uniós joggal ellentétes jogszabályok elfogadása
útján okozott károkért. Spanyolország ezzel nem teljesítette az uniós jogból eredő kötelezettségeit, és
megsértette a tényleges érvényesülés elvét. 2015-ben panaszok érkeztek a Bizottsághoz, amelyek
szerint a közszféra és a közszolgálat adminisztratív eljárásait szabályozó spanyol jogszabályok egyes
részei nem felelnek meg az uniós jognak. A Bizottság 2017 júniusában kötelezettségszegési eljárást
indított az ügyben. Spanyolország a Bizottság 2018. januári indokolással ellátott véleményét követően
sem módosította jogszabályait. Mindezek után a Bizottság 2019 novemberében úgy határozott, hogy
az Európai Unió Bírósága elé terjeszti az ügyet. 2022. június 28-i ítéletében a Bíróság megerősítette a
Bizottság azon álláspontját, hogy Spanyolország megsértette az uniós jogot. Mivel Spanyolország nem
hajtotta végre jogrendjében a Bíróság ítéletét, a Bizottság 2025 decemberében felszólító levelet
küldött. A spanyol hatóságokkal folytatott további információcsere alapján az ítélet még mindig nem
került végrehajtásra, és a vitatott jogszabályi rendelkezéseket módosító törvénytervezet továbbra is a
spanyol parlament jóváhagyására vár. A Bizottság ezért keresetet indít Spanyolországgal szemben az
Európai Unió Bíróságán. További részletek a sajtóközleményben olvashatók.

 

5. Energia- és éghajlatpolitika

(További információk: Anna-Kaisa Itkonen – Tel.: +32 2 295 75 01; Cristiana Marchitelli – Tel: +32 2
298 94 07; Ana Crespo Parrondo – Tel.: +32 2 298 13 25)

Felszólító levelek és kiegészítő felszólító levelek

A Bizottság felszólítja Belgiumot, Spanyolországot és Franciaországot, hogy jelentsék be
kockázati készültségi tervüket  
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levél útján kötelezettségszegési eljárást indít
Spanyolország (INFR(2026)2191) és Franciaország (INFR(2026)2192) ellen, illetve kiegészítő
felszólító levelet küld Belgiumnak (INFR(2026)2036), amiért ezek a tagállamok nem küldtek
értesítést a villamosenergia-ágazati kockázatokra való felkészülésről szóló (EU) 2019/941 rendelet
szerinti kockázati készültségi tervükről. A kockázati készültségi terv fontos eszköz a villamosenergia-
ágazat maximális felkészültségének biztosításához, és kidolgozása a villamosenergia-ellátási zavarok
elkerülését, illetve – azok esetleges bekövetkezése esetén – hatásaik enyhítését szolgálja. Az említett
terv meghatározza a villamosenergia-ellátási válságok megelőzése, az azokra való felkészülés és
enyhítésük céljából tervezett vagy hozott intézkedéseket. Számos ok válthat ki villamosenergia-
ellátási válságot, többek között szélsőséges időjárási körülmények, rosszindulatú támadások vagy
üzemanyaghiány. Amikor válsághelyzetek alakulnak ki, hatásaik gyakran átnyúlnak az
országhatárokon. A nagyobb léptékű incidensek, például a hideg- vagy hőhullámok, illetve a
kibertámadások több uniós országot is érinthetnek egy időben. A kockázati készültségi tervek alapját
regionális és nemzeti válságforgatókönyvek képezik, amelyek garantálják, hogy krízis esetén a
villamos energia eljusson oda, ahol a legnagyobb szükség van rá. A tagállamoknak a 2022. január 5-
ig esedékes első tervtől számítva négyévente el kell fogadniuk és közzé kell tenniük aktualizált
kockázati készültségi terveiket. Belgium, Franciaország és Spanyolország 2026. január 5-ig nem
küldött értesítést aktualizált kockázati készültségi tervéről. A Bizottság most felszólítja Belgiumot,
Franciaországot és Spanyolországot, hogy haladéktalanul tegyenek eleget a rendelet
rendelkezéseinek. Belgium nem jelentette be a korábbi módosított kockázati készültségi tervet sem,
és nem nyújtotta be konzultáció céljából a kockázati készültségi terv tervezetét, ami miatt 2026
márciusában felszólító levelet kapott. A tagállamoknak két hónapjuk van arra, hogy válaszoljanak a
felszólító levelekre. Amennyiben a Bizottság nem kap kielégítő választ, úgy határozhat, hogy
indokolással ellátott véleményt ad ki.   

A Bizottság felszólítja Romániát, hogy biztosítsa a környezettudatos tervezésre és az
energiacímkézésre vonatkozó uniós szabályok tényleges betartását
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy kiegészítő felszólító levelet intéz Romániához
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(INFR(2025)2074), amiért az nem biztosította a környezettudatos tervezésre és az energiacímkézésre
vonatkozó uniós szabályozásnak való tényleges megfelelést. A tagállamok felelősek piacaik hatékony
felügyeletéért, és azért, hogy azokon csak az összes alkalmazandó szabálynak megfelelő termékek
kerüljenek forgalomba. A gyakorlatban ez azt jelenti, hogy ellenőrizni kell, hogy a termékek
megfelelnek-e a környezettudatos tervezésre vonatkozó szabályozásban előírt minimális
energiahatékonysági követelményeknek és rendelkeznek-e megfelelő energiafogyasztási címkével,
amelyen szerepelnek a fogyasztók számára a vásárlási döntésekhez szükséges információk. A
Bizottság szerint Románia nem teljesítette maradéktalanul a piacfelügyeletről szóló rendelet ((EU)
2019/1020 rendelet) szerinti azon kötelezettségeit, hogy biztosítsa a hatékony piacfelügyeletet a
termékek környezettudatos tervezésére és energiacímkézésére vonatkozó uniós szabályok
tekintetében. A Bizottság ezért 2025 júliusában felszólító levelet küldött Romániának. Jóllehet a
román hatóságok kötelezettséget vállaltak arra, hogy új jogszabályt fogadnak el a piacfelügyeleti
hatóságok kijelölése céljából, erre egyelőre nem került sor, ezért a Bizottság úgy határozott, hogy
kiegészítő felszólító levelet küld az ügy e konkrét aspektusának jogi tisztázása érdekében. 
Romániának két hónap áll a rendelkezésére, hogy válaszoljon és meghozza a szükséges
intézkedéseket; ennek hiányában a Bizottság indokolással ellátott vélemény kibocsátásáról
határozhat.

Indokolással ellátott vélemények

A Bizottság sürgeti Görögországot, Spanyolországot, Olaszországot és Máltát, hogy teljes
körűen ültessék át az energiahatékonyságra vonatkozó uniós szabályokat
Az Európai Bizottság ma úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld Görögországnak
(INFR(2025)0315), Spanyolországnak (INFR(2025)0319), Olaszországnak (INFR(2025)0334) és
Máltának (INFR(2025)0345), amiért nem ültették át teljes körűen nemzeti jogszabályaikba az
átdolgozott energiahatékonysági irányelv ((EU) 2023/1791 irányelv) rendelkezéseit. A 2012/27/EU
irányelvet helyettesítő felülvizsgált irányelv 2023-ban került elfogadásra. A tagállamoknak 2025.
október 11-ig kellett bejelenteniük átültető intézkedéseiket, kivéve egyes rendelkezéseket, amelyekre
egyedi határidők vonatkoztak. A felülvizsgált irányelv ambiciózusabb energiahatékonysági
intézkedéseket vezet be, amelyek hozzá fognak járulni a teljes uniós energiafogyasztás
csökkentéséhez, és ezáltal az EU éghajlat-politikai törekvéseinek teljesüléséhez, valamint a fokozott
energiabiztonsághoz és a megfizethetőbb energiához. Célértékeket tűz ki az energiafogyasztásra és
az energiamegtakarításra vonatkozóan, különös tekintettel az energiaszegénység enyhítését célzó
intézkedésekre, továbbá célértékeket határoz meg a hatóságok fogyasztására és a hatóságok
tulajdonában lévő épületek felújítására vonatkozóan is. Emellett az uniós energiapolitika egyik
alapelveként bevezeti az „első az energiahatékonyság” elvét, amely szerint az uniós országoknak az
energetikai és a nem energetikai ágazatokban egyaránt figyelembe kell venniük az
energiahatékonyságot, amikor releváns szakpolitikai intézkedéseket és jelentős beruházási döntéseket
hoznak meg. A Bizottság 2025 novemberében az irányelv nemzeti jogba való teljes körű átültetésének
hiánya miatt 26 tagállamnak küldött felszólító levelet. Az átültető intézkedések, illetve az azokhoz
Görögország, Spanyolország, Olaszország és Málta által benyújtott magyarázatok elemzését követően
a Bizottság arra a következtetésre jutott, hogy az említett tagállamok nem ültették át teljes körűen az
irányelvet. Ezért a Bizottság úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld a részükre,
amelyben megjelöli, hogy mely konkrét rendelkezések nem tekinthetők átültetettnek. Az érintett négy
tagállamnak két hónap áll rendelkezésére, hogy válaszoljon és meghozza a szükséges intézkedéseket.
Ennek elmaradása esetén a Bizottság az Európai Unió Bírósága elé terjesztheti az ügyet, és pénzügyi
szankciók kiszabását kérheti. 

A Bizottság a megújulóenergia-használat előmozdítását célzó megerősített szabályok
átültetésére szólítja fel Horvátországot
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Horvátországnak (INFR(2025)0222), amiért az a második átültetési határidőig nem ültette át teljes
körűen nemzeti jogszabályaiba a felülvizsgált megújulóenergia-irányelv ((EU) 2023/2413 irányelv)
rendelkezéseit. Az irányelv 2023-ban került elfogadásra, és a tagállamoknak 2025. május 21-ig kellett
bejelenteniük annak átültetését, kivéve az engedélyezéssel kapcsolatos egyes rendelkezéseket,
amelyek már 2024. július 1-jéig esedékesek voltak. Az új szabályok célja, hogy felgyorsítsák a
megújuló energia szélesebb körű alkalmazását a gazdaság valamennyi ágazatában, a villamosenergia-
ágazat mellett különösen azokban az ágazatokban, ahol nehezebb e tekintetben előrelépést elérni,
mint például a fűtés és hűtés, az épületek, a közlekedés és az ipar területén; ezen ágazatok esetében
új vagy megerősített célok is meghatározásra kerültek. Ezek horizontális, több területet érintő
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intézkedéseket írnak elő a megújuló energiaforrások alkalmazásának előmozdítása érdekében; ilyen
például a származási garanciák megerősítése, az energiarendszer integrációjának megkönnyítése a
villamosítás és a megújuló hidrogén előállításának előmozdítása révén, valamint a bioenergia-
termelés fenntarthatóbbá tételét célzó biztosítékok bevezetése. A jogszabály végrehajtása alapvető
fontosságú a saját termelésű tiszta energia bevezetésének felgyorsításához, az energiaágazat
üvegházhatásúgáz-kibocsátásának – amely jelenleg az Unió teljes ÜHG-kibocsátásának több mint
75%-át teszi ki – további csökkentéséhez, valamint az energiabiztonság megerősítéséhez. Hozzájárul
továbbá az energiaárak csökkentéséhez és az uniós gazdaság versenyképességének javításához. 2025
júliusában a Bizottság az irányelv nemzeti jogba való teljes körű átültetésének hiánya miatt felszólító
levelet küldött 26 tagállamnak. A Horvátország által bejelentett átültető intézkedések, illetve
magyarázatok elemzését követően a Bizottság arra a következtetésre jutott, hogy Horvátország nem
ültette át teljes körűen az irányelvet. Ezért a Bizottság úgy határozott, hogy indokolással ellátott
véleményt küld Horvátországnak, amelyben megjelöli, hogy mely konkrét rendelkezések nem
tekinthetők átültetettnek. Horvátországnak két hónap áll a rendelkezésére, hogy válaszoljon és
meghozza a szükséges intézkedéseket. Ennek elmaradása esetén a Bizottság az Európai Unió
Bírósága elé terjesztheti az ügyet, és pénzügyi szankciók kiszabását kérheti.

A Bizottság sürgeti Lengyelországot és Romániát, hogy maradéktalanul tartsák be a tengeri
olaj- és gázipari tevékenységek biztonságára vonatkozó uniós szabályokat
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Lengyelországnak (INFR (2021)2151) és Romániának (INFR(2021)2150), felszólítva a két
tagállamot a tengeri olaj- és gázipari tevékenységek biztonságára vonatkozó uniós szabályok
(2013/30/EU irányelv) teljes körű betartására. Az említett irányelv célja a tengeri olaj- és gázipari
tevékenységekhez kapcsolódó súlyos balesetek előfordulásának csökkentése és az emberi életre, a
tengeri környezetre és a part menti gazdaságokra kifejtett következményeik korlátozása. A Bizottság
úgy ítéli meg, hogy Lengyelország és Románia nem teljesíti maradéktalanul egyes, a tengeri olaj- és
gázipari létesítményekben bekövetkező balesetek megelőzésére és az azokra való reagálásra
vonatkozó uniós kötelezettségeit. Tekintettel az EU energiaigényére, a szóban forgó tengeri
tevékenységek hozzájárulnak az energiaellátás biztonságának garantálásához. A tengeri biztonságra
vonatkozó uniós szabályok betartása azért fontos, mert egy adott országban bekövetkező baleset
környezeti és gazdasági károkat okozhat a szomszédos országoknak is. Miután már 2021
szeptemberében felszólító leveleket kaptak az ügyben, az érintett két tagállamnak mostantól két
hónap áll rendelkezésre a válaszadásra és a Bizottság által feltárt hiányosságok orvoslására. Kielégítő
válasz hiányában a Bizottság az Európai Unió Bírósága elé idézheti Lengyelországot és Romániát.

A Bizottság felszólítja az érintett tagállamokat, hogy nyújtsák be nemzeti épületfelújítási
tervük tervezetét  
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Belgiumnak (INFR(2026)2014), Csehországnak (INFR(2026)2016), Írországnak
(INFR(2026)2023), Olaszországnak (INFR(2026)2024), Luxemburgnak (INFR(2026)2025),
Magyarországnak (INFR(2026)2022), Máltának (INFR(2026)2027), Lengyelországnak
(INFR(2026)2029) és Szlovákiának (INFR(2026)2032), amiért a felsorolt tagállamok a 2025.
december 31-i határidőig nem nyújtották be nemzeti épületfelújítási tervük tervezetét a Bizottságnak.
E tervek elkészítését az épületek energiahatékonyságáról szóló irányelv írja elő. Jóllehet 2026
márciusában felszólító levelet kaptak amiatt, hogy a 2025. december 31-i határidőig nem küldték meg
nemzeti épületfelújítási tervük tervezetét a Bizottságnak, a felsorolt 9 tagállam továbbra sem nyújtott
be ilyen tervezetet. A nemzeti épületfelújítási tervek létfontosságú, stratégiai jelentőségű eszközök a
tagállamok számára ahhoz, hogy épületállományukat 2050-ig nagy teljesítményű, energiahatékony,
dekarbonizált állománnyá fejlesszék. A kiszámítható felújítási ütemterv és egyértelmű hosszú távú
teljesítési pályák kidolgozása révén ezek a tervek alátámasztják az épületek energiahatékonyságáról
szóló átdolgozott (EU) 2024/1275 irányelv teljes körű végrehajtását, és biztosítják a szükséges
beruházási stabilitást és kiszámíthatóságot. E tervek alapvető elemei az épületenergiahatékonyság
javításának, és hozzájárulnak az energiafüggetlenséghez, a versenyképességhez, a megfizethető
lakhatáshoz, az alacsonyabb energiaszámlákhoz és a jobb életkörülményekhez. Ezért a tervezetek
időben történő benyújtása elengedhetetlen lenne a dekarbonizációra irányuló közös erőfeszítések
ösztönzéséhez. A Bizottság felhívja az érintett tagállamokat, hogy további késedelem nélkül nyújtsák
be épületfelújítási terveik tervezetét. Az érintett tagállamoknak két hónap áll a rendelkezésére, hogy
válaszoljanak az indokolással ellátott véleményre és hogy benyújtsák a tervezetet; ennek hiányában a
Bizottság az Európai Unió Bíróságához fordulhat az ügyben. 
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A Bizottság sürgeti Ausztriát és Romániát, hogy nyújtsák be az integrált energia- és
éghajlat-politikai jelentésükből hiányzó információkat
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Ausztriának (INFR(2026)2034) és Romániának (INFR(2026)2033), amiért azok továbbra sem
nyújtották be az integrált nemzeti energia- és éghajlat-politikai eredményjelentésben megkövetelt
valamennyi adatot, melynek határideje 2025. március 15-én lejárt. Az energiaunió és az éghajlat-
politika irányításáról szóló rendelet ((EU) 2018/1999 rendelet) 17. cikke értelmében a tagállamok
kétévente jelentést tesznek a Bizottságnak integrált nemzeti energia- és klímatervük végrehajtásának
helyzetéről, egy integrált nemzeti energia- és éghajlat-politikai eredményjelentés formájában. A
tagállamoknak 2025. március 15-ig kellett jelentést tenniük a 2021–2030-as időszakra vonatkozó
nemzeti energia- és klímatervük végrehajtása, különösen pedig az energiaunió öt dimenziójára
(dekarbonizáció, energiahatékonyság, belső energiapiac, energiabiztonság, kutatás-innováció és
versenyképesség) vonatkozó célkitűzéseik, célértékeik és hozzájárulásaik megvalósítása terén elért
eredményekről. Az említett jelentések tartalmára vonatkozó pontos követelményeket az (EU)
2018/1999 rendelet különböző cikkei és az ágazati irányelvek határozzák meg. Az integrált nemzeti
energia- és éghajlat-politikai eredményjelentések benyújtása akkor minősül hiánytalannak, ha minden
szükséges adat benyújtásra került az erre szolgáló e-platformon. Az integrált eredményjelentések
azért kulcsfontosságúak, mert igazolják azt, hogy az egyes nemzeti kormányok hogyan teljesítik az
integrált nemzeti energia- és klímaterveikben foglalt energia- és éghajlat-politikai célkitűzéseiket.
Átláthatóságot és jobb elszámoltathatóságot garantálnak azáltal, hogy ezeket az adatokat
nyilvánosságra hozzák és összehasonlíthatóvá teszik a tagállamok között. Emellett elengedhetetlenek
ahhoz, hogy a Bizottság nyomon tudja követni az Unió szintjén a közös célok felé elért előrehaladást.
Mivel Ausztria és Románia nem tett eleget e kötelezettségnek, és nem nyújtotta be az összes
szükséges információt, a 2026 márciusában küldött felszólító levelek folytatásaként a Bizottság úgy
határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld e két tagállamnak. Az említett tagállamoknak
mostantól két hónap áll a rendelkezésükre, hogy válaszoljanak, és meghozzák a szükséges
intézkedéseket. Amennyiben erre nem kerül sor, a Bizottság az ügyüket az Európai Unió Bírósága elé
terjesztheti.

Keresetindítások az Európai Unió Bíróságán

A Bizottság úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi Magyarországot az EU-n
belüli, beruházó és állam közötti választottbírósági eljárásra vonatkozó szabályoknak való
megfelelés biztosítása érdekében
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi
Magyarországot (INFR(2025)2204), mivel az nem lépett fel az EU-n belüli, beruházó és állam
közötti választottbírósági eljárásra vonatkozó, az Európai Unió Bíróságának ítélkezési gyakorlatában
megállapított tilalom megsértésével szemben. A Bíróság a C-741/19. sz. ügyben hozott ítéletében
(„Komstroy-ítélet”) megállapította, hogy ellentétes az EUMSZ 267. és 344. cikkével, ha egy
nemzetközi megállapodás – mint például az Energia Charta Egyezmény 26. cikke – lehetővé teszi,
hogy egyik tagállam beruházója valamely másik tagállamban eszközölt beruházásaival kapcsolatos
jogvitát olyan választottbíróság elé vigye, amelynek hatáskörét e tagállam elfogadta. Magyarország
lehetővé tette bizonyos állami ellenőrzés alatt álló vállalatok számára, hogy megkerüljék az uniós jog
szerinti – többek között a beruházók és a tagállamok közötti választottbírósági eljárással kapcsolatos
– kötelezettségeiket. A MOL megsértette az EU-n belüli, beruházó és állam közötti választottbírósági
eljárás tilalmát azzal, hogy egy harmadik országbeli bírósághoz fordult, hogy az Energia Charta
Egyezmény 26. cikke alapján ismerje el és érvényesítse a MOL javára hozott, EU-n belüli, beruházó és
állam közötti választottbírósági ítéletet. A Bizottság 2025 decemberében felszólító levelet, majd 2026
áprilisában indokolással ellátott véleményt küldött Magyarországnak. Mivel a Bizottság úgy véli, hogy
Magyarország továbbra is megsérti az uniós szabályokat, úgy határozott, hogy az ügyet az Európai
Unió Bírósága elé terjeszti.  További részletek a sajtóközleményben olvashatók.

A Bizottság úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi Bulgáriát, amiért az
nem ültette át teljes körűen a villamos energia belső piacára vonatkozó közös szabályokról
szóló irányelvet
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága (EUB) elé idézi
Bulgáriát (INFR(2021)0015) a villamos energia belső piacára vonatkozó közös szabályokról szóló, a
2012/27/EU irányelvet módosító (EU) 2019/944 irányelv teljes körű átültetésének elmulasztása miatt.
Az (EU) 2019/944 irányelv megállapítja az uniós villamosenergia-ágazat szervezésére és működésére
vonatkozó kulcsfontosságú szabályokat azzal a céllal, hogy integrált, versenyképes,
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fogyasztóközpontú, rugalmas, méltányos és átlátható villamosenergia-piacokat hozzon létre Unió-
szerte. Célja továbbá a magas szintű fogyasztóvédelem biztosítása, valamint az, hogy valamennyi
fogyasztó számára lehetővé váljon az energiapiacon való aktív részvétel. A tagállamoknak 2020.
december 31-ig kellett átültetniük az irányelvet nemzeti jogukba. 2021 februárjában a Bizottság
felszólító levelet intézett Bulgáriához. Ezt követően 2023 áprilisában indokolással ellátott véleményt
küldött Bulgáriának, miután arra a következtetésre jutott, hogy az irányelv nem minden rendelkezése
lett átültetve a bolgár jogba. A Bulgária által küldött válaszok, illetve a bejelentett nemzeti átültető
intézkedések vizsgálata alapján a Bizottság úgy véli, hogy Bulgária esetében az irányelv átültetése
még mindig nem teljes körű. A határozat a Bizottság arra irányuló jogérvényesítési erőfeszítéseinek
részét képezi, hogy 11 kiemelt területen felszámolja az egységes piacon fennálló akadályokat, amint
azt az „Egyszerűbb, egyértelműbb és jobban érvényesített uniós szabálykönyv” című közleményben
(COM(2026) 380 final, II. melléklet) előirányozta. A Bizottság mindezek alapján úgy határozott, hogy
az Európai Unió Bírósága elé terjeszti az ügyet, és pénzügyi szankciók kiszabását kéri. További
részletek a sajtóközleményben olvashatók.

 

6. Adópolitika

(További információk: Louise Bogey – Tel.: +32 2 296 97 76; Thérèse Lerebours – Tel.: +32 2 296 33
03)

(A vámügyekkel kapcsolatos további információk: Olof Gill – Tel.: +32 2 296 59 66; Paula Clara
Ritter-Moschütz – Tel.: +32 2 296 40 83)

Felszólító levelek

A Bizottság felszólítja Németországot, Észtországot, Lettországot, Litvániát és
Magyarországot, hogy léptessenek életbe hatékony, arányos és elrettentő erővel bíró
szankciókat az adózás területén történő közigazgatási együttműködésről szóló irányelv
által lefektetett szabályok megsértése esetére
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levél útján kötelezettségszegési eljárást indít
Németország (INFR(2026)2156), Észtország (INFR(2026)2157), Lettország (INFR(2026)2160),
Litvánia (INFR(2026)2159) és Magyarország (INFR(2026)2158) ellen, amiért ezek a tagállamok
nem foganatosítottak hatékony, arányos és elrettentő erővel bíró szankciókat az adózás területén
történő közigazgatási együttműködésről szóló irányelv (2011/16/EU tanácsi irányelv) által lefektetett
szabályok megsértésének esetére. A német, az észt, a lett, a litván és a magyar jogszabályok olyan
szankciókat írnak elő, amelyek mértéke nyilvánvalóan túl alacsonyak ahhoz, hogy visszatartsák az
agresszív adótervezésben érintett multinacionális vállalatcsoportokat vagy magánszemélyeket attól,
hogy határokon átnyúló adózási konstrukciók révén megszegjék a szabályokat. Emellett a szankciós
keretszabályok gyakran nem teszik lehetővé, hogy a hatóságok kellő mértékben figyelembe vegyék a
közigazgatási együttműködési irányelv megsértésének súlyosságát, léptékét vagy ismétlődő jellegét,
az elkövető gazdasági képességeit vagy az érintett adófizetők meg nem felelésből származó gazdasági
előnyeit. Összességében ezek a hiányosságok ronthatják a közigazgatási együttműködési irányelv
keretében az adóhatóságok közötti információcsere céljából beszerzett információk minőségét,
hiánytalan voltát és megbízhatóságát. A nem hatékony szankciós keretek gyengítik az Unión belül az
adózás terén folytatott közigazgatási együttműködést is. A Bizottság jogérvényesítési fellépését
megelőzően az Európai Számvevőszék az adóügyi információk Unión belüli cseréjéről szóló 03/2021.
sz. különjelentésben, valamint a káros adózási rendszerek, illetve a társaságiadó-kikerülés elleni
küzdelemről szóló 27/2024. sz. különjelentésben fogalmazta meg aggályait, hangsúlyozva, hogy
hatékony megfelelési mechanizmusokra van szükség a tagállamokban. A Bizottság mindezek után
felszólító levelet küld Németországnak, Észtországnak, Lettországnak, Litvániának és
Magyarországnak, amelyeknek két hónap áll rendelkezésre, hogy válaszoljanak a levélre és orvosolják
a Bizottság által feltárt hiányosságokat. Amennyiben a Bizottság nem kap kielégítő választ, úgy
határozhat, hogy indokolással ellátott véleményt ad ki.

A Bizottság felszólítja Magyarországot, hogy szüntesse meg az uniós és EGT-országok
államkötvényeiből származó kamatjövedelem diszkriminatív adóügyi megítélését
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levél útján kötelezettségszegési eljárást indít
Magyarország ellen (INFR(2026)2155), amiért az államkötvényekből származó kamatjövedelemre
vonatkozó magyar jogszabályok nincsenek összhangban a tőke szabad mozgását garantáló
jogszabályokkal (az EUMSZ 63. cikkével és az EGT-megállapodás 40. cikkével). A magyar jog
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értelmében a magyar állam által kibocsátott, a lakosság mint befektetői célpiac részére forgalomba
hozott államkötvényekből származó kamatjövedelem adómentességet élvez. Ugyanez a típusú
jövedelem nem tartozik a szociális hozzájárulási adó hatálya alá sem. Ezzel szemben a más uniós
tagállamok és az EGT-országok által kibocsátott vagy garantált kötvényekből származó jövedelmek az
általános adózás hatálya alá esnek. Ez az eltérő adóügyi megítélés visszatartja a magyar lakosokat
attól, hogy más uniós tagállamok vagy EGT-országok által kibocsátott vagy garantált kötvényekbe
fektessenek be. Ez a határozat részét képezi az egységes piac akadályainak 11 kiemelt területen
történő felszámolására irányuló bizottsági jogérvényesítési erőfeszítéseknek, amelyeket az
„Egyszerűbb, egyértelműbb és jobban érvényesített uniós szabálykönyv” című közlemény (COM(2026)
380 final, II. melléklet) és a „Megtakarítási és beruházási unió – Stratégia a polgárok vagyonának és
az EU gazdasági versenyképességének növelésére” című 2025. évi közlemény (COM(2025) 124 final)
irányozott elő. A Bizottság mindezek alapján felszólító levelet küld Magyarországnak, amelynek két
hónapja van arra, hogy válaszoljon a Bizottság által felvetett aggályokra, és felszámolja a feltárt
hiányosságokat. Amennyiben a Bizottság nem kap kielégítő választ, úgy határozhat, hogy
indokolással ellátott véleményt ad ki.

A Bizottság felszólítja Romániát, hogy szüntesse meg az értékpapírok vagy egyéb pénzügyi
eszközök átruházásából származó tőkejuttatások diszkriminatív adóügyi megítélését
azokban az esetekben, amikor a pénzügyi közvetítő nem romániai illetőségű
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levél útján kötelezettségszegési eljárást indít
Románia ellen (INFR(2026)2173), amiért az értékpapírok vagy egyéb pénzügyi eszközök
átruházásából származó tőkejuttatásokra vonatkozó román jogszabályok nincsenek összhangban a
tőke szabad mozgását garantáló szabályokkal (az EUMSZ 56. cikkével és az EGT-megállapodás 36.
cikkével). A román jogszabályok értelmében az értékpapírok vagy egyéb pénzügyi eszközök
átruházásából származó tőkejuttatásokra, amennyiben az ügyletet kezelő pénzügyi közvetítő nem
romániai illetőségű, magasabb adókulcsok vonatkoznak, mint a romániai illetőségű közvetítők
ügyleteire. Ezek a feltételek kevésbé vonzóvá teszik a más uniós tagállamokban vagy EGT-
országokban letelepedett, Romániában állandó telephellyel nem rendelkező pénzügyi közvetítők által
nyújtott értékpapírőrzési és -kezelési szolgáltatásokat, és visszatartják a befektetőket attól, hogy
ilyen pénzügyi közvetítőket vegyenek igénybe. Ez a határozat részét képezi az egységes piac
akadályainak 11 kiemelt területen történő felszámolására irányuló bizottsági jogérvényesítési
erőfeszítéseknek, amelyeket az „Egyszerűbb, egyértelműbb és jobban érvényesített uniós
szabálykönyv” című közlemény (COM(2026) 380 final, II. melléklet) és a „Megtakarítási és beruházási
unió – Stratégia a polgárok vagyonának és az EU gazdasági versenyképességének növelésére” című
2025. évi közlemény (COM(2025) 124 final) irányozott elő. A Bizottság ezért felszólító levelet küld
Romániának, amelynek két hónapja van arra, hogy válaszoljon a levélre, és orvosolja a Bizottság által
feltárt hiányosságokat. Amennyiben a Bizottság nem kap kielégítő választ, úgy határozhat, hogy
indokolással ellátott véleményt ad ki.

A Bizottság felszólítja Olaszországot, hogy szüntesse meg egyes nem olasz illetőségű
befektetők által az olasz kötvényekből realizált kamat- és egyéb jövedelem diszkriminatív
adóügyi megítélését
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levél útján kötelezettségszegési eljárást indít
Olaszország ellen (INFR(2026)4015), amiért az olasz kötvényekből származó kamat- és egyéb
jövedelmekre vonatkozó olasz jogszabályok nincsenek összhangban a tőke szabad mozgását
garantáló szabályokkal (az EUMSZ 56. cikkével és az EGT-megállapodás 36. cikkével). Az olasz
adójogszabályok értelmében az olasz vállalati és államkötvényekből származó kamat- és egyéb
jövedelem általában forrásadó-köteles. Egyes külföldi illetőségű befektetők adómentességben
részesülhetnek. Ez csak abban az esetben lehetséges, ha a kötvényeket egy olaszországi illetőségű
pénzügyi közvetítőnél, egy külföldi illetőségű közvetítő állandó olaszországi fiókjánál vagy adott
esetben egy olasz adóügyi képviselőt kijelölő külföldi illetőségű közvetítőnél helyezik letétbe. Ezek a
feltételek kevésbé vonzóvá teszik a más uniós tagállamokban vagy EGT-országokban letelepedett,
Olaszországban állandó telephellyel nem rendelkező pénzügyi közvetítők által nyújtott
értékpapírőrzési és -kezelési szolgáltatásokat az olasz pénzügyi közvetítők által nyújtott egyenértékű
szolgáltatásokhoz képest, és eltántorítják a befektetőket attól, hogy ilyen pénzügyi közvetítőket
vegyenek igénybe. Ez a határozat részét képezi az egységes piac akadályainak 11 kiemelt területen
történő felszámolására irányuló bizottsági jogérvényesítési erőfeszítéseknek, amelyeket az
„Egyszerűbb, egyértelműbb és jobban érvényesített uniós szabálykönyv” című közlemény (COM(2026)
380 final, II. melléklet) és a „Megtakarítási és beruházási unió – Stratégia a polgárok vagyonának és
az EU gazdasági versenyképességének növelésére” című 2025. évi közlemény (COM(2025) 124 final)
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irányozott elő. A Bizottság ezért felszólító levelet küld Olaszországnak, amelynek két hónapja van
arra, hogy válaszoljon a levélre és orvosolja a Bizottság által feltárt hiányosságokat. Amennyiben a
Bizottság nem kap kielégítő választ, úgy határozhat, hogy indokolással ellátott véleményt ad ki.

A Bizottság felszólítja Írországot, hogy szüntesse meg az uniós és EGT-országok
államkötvényeiből származó tőkenyereség diszkriminatív adóügyi megítélését
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levél útján kötelezettségszegési eljárást indít
Írország ellen (INFR(2026)4016), amiért az államkötvényekből származó tőkejuttatásra vonatkozó ír
jogszabályok nincsenek összhangban a tőke szabad mozgását garantáló szabályokkal (az EUMSZ 63.
cikkével és az EGT-megállapodás 40. cikkével). Az ír adójogszabályok értelmében az ír kormány és
egyes ír kormányzati szervek által kibocsátott vagy garantált kötvények átruházásából származó
tőkenyereség mentesül a tőkenyereség-adó alól. Ezzel szemben a más uniós tagállamok és EGT-
országok által kibocsátott vagy garantált kötvények átruházásából származó tőkejövedelemre az
általános, 33%-os tőkenyereség-adókulcs vonatkozik. Ez az eltérő adóügyi megítélés visszatartja az
írországi lakosokat attól, hogy más uniós tagállamok vagy EGT-országok által kibocsátott vagy
garantált kötvényekbe fektessenek be. Ez a határozat részét képezi az egységes piac akadályainak 11
kiemelt területen történő felszámolására irányuló bizottsági jogérvényesítési erőfeszítéseknek,
amelyeket az „Egyszerűbb, egyértelműbb és jobban érvényesített uniós szabálykönyv” című
közlemény (COM(2026) 380 final, II. melléklet) és a „Megtakarítási és beruházási unió – Stratégia a
polgárok vagyonának és az EU gazdasági versenyképességének növelésére” című 2025. évi
közlemény (COM(2025) 124 final) irányozott elő. A Bizottság mindezek alapján felszólító levelet küld
Írországnak, amelynek két hónapja van arra, hogy válaszoljon a Bizottság által felvetett aggályokra,
és felszámolja a feltárt hiányosságokat. Amennyiben a Bizottság nem kap kielégítő választ, úgy
határozhat, hogy indokolással ellátott véleményt ad ki.

A Bizottság felszólítja Németországot a hitelkezelésre és a hitelgaranciakezelésre
alkalmazandó héamentességi szabály helyes átültetésére és alkalmazására
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levél útján kötelezettségszegési eljárást indít
Németország ellen (INFR(2026)4020), amiért az nem ültette át és alkalmazta megfelelően a közös
hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK tanácsi irányelv (héairányelv) 135. cikke (1)
bekezdésének b) és c) pontjában megállapított héamentességi szabályokat. Az említett rendelkezések
értelmében a tagállamoknak mentesíteniük kell a héa alól többek között a hiteleknek és a
hitelgaranciáknak a hitelt nyújtó által történő kezelését. A Bizottság megítélése szerint a német
héatörvény vonatkozó rendelkezései nem terjednek ki az említett szolgáltatásokra, és ennek
következtében bizonyos szolgáltatások, nevezetesen a konzorciumvezetők által nyílt konzorciális
hitelek keretében nyújtott szolgáltatások az uniós joggal ellentétes módon héakötelessé válnak. A
Bizottság ezért felszólító levelet küld Németországnak, amelynek két hónapja van arra, hogy
válaszoljon a levélre és orvosolja a Bizottság által feltárt hiányosságokat. Amennyiben a Bizottság
nem kap kielégítő választ, úgy határozhat, hogy indokolással ellátott véleményt ad ki.

A Bizottság felszólítja Belgiumot, Görögországot, Franciaországot, Magyarországot,
Hollandiát, Lengyelországot és Portugáliát, hogy vezessék be a behozatalra vonatkozó
központi vámkezelési rendszer valamennyi funkcióját
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levél útján kötelezettségszegési eljárást indít
Belgium (INFR(2026)2167), Görögország (INFR(2026)2162), Franciaország (INFR(2026)2165),
Magyarország (INFR(2026)2164), Hollandia (INFR(2026)2161), Lengyelország
(INFR(2026)2168) és Portugália ellen (INFR(2026)2163) a behozatalra vonatkozó központi
vámkezelési rendszer (CCI) bevezetési kötelezettségének elmulasztása miatt. Az Uniós Vámkódex
(952/2013/EU rendelet) rendelkezései, illetve az Uniós Vámkódex munkaprogramja ((EU) 2023/2879
bizottsági végrehajtási határozat) értelmében a tagállamoknak 2024. július 1-jéig, illetve 2025. június
2-ig két fázisban kellett üzembe helyezniük a CCI-rendszert (az I. szakasz többek között a normál
vám-árunyilatkozatok központi vámkezelését foglalta magában, míg a II. szakasz célja a fennmaradó
funkciók üzembe helyezése). Az, hogy valamennyi tagállam bevezesse a CCI-t, döntő jelentőségű
mind az uniós vámhatóságok munkája, mind pedig a vámügyi reform célkitűzéseinek teljesülése
szempontjából. A CCI a 27 nemzeti vámigazgatási szervből álló széttagolt rendszert egyetlen,
koherens egységgé alakítja, lehetővé téve az engedéllyel rendelkező vállalkozások számára, hogy
saját tagállamukban nyújtsanak be vám-árunyilatkozatokat, függetlenül attól, hogy az áruk fizikailag
hol lépik át az uniós határt. A rendszer zökkenőmentes elektronikus információcserét biztosít az
érintett vámhivatalok között, csökkentve a tagállamok vámigazgatási szerveire a behozatali vám-
árunyilatkozatok feldolgozása során nehezedő adminisztratív terheket. Emellett a CCI megnyitja a
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piacot, csökkenti a bürokráciát és a gazdasági szereplők költségeit, megkönnyítve a kkv-k számára a
kapacitásbővítést. Amennyiben egy tagállam nem helyezi üzembe a CCI-t, veszélyezteti ezeket a
célokat. A Bizottság mindezek alapján felszólító levelet küld Belgiumnak, Görögországnak,
Franciaországnak, Magyarországnak, Hollandiának, Lengyelországnak és Portugáliának, amelyeknek
két hónap áll rendelkezésre, hogy válaszoljanak a levélre és orvosolják a Bizottság által feltárt
hiányosságokat. Amennyiben a Bizottság nem kap kielégítő választ, úgy határozhat, hogy
indokolással ellátott véleményt ad ki.

Indokolással ellátott vélemények

A Bizottság felszólítja Csehországot, hogy teljes körűen hajtsa végre az adózás területén
folytatott közigazgatási együttműködés keretében történő információcserére vonatkozó
szabályokat
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Csehországnak (INFR(2026)0038) az adózás területén történő közigazgatási együttműködésről szóló
irányelvet (2011/16/EU irányelv) módosító (EU) 2025/872 irányelv teljes körű átültetésének
elmulasztása miatt. Az irányelv előírja a tagállamok számára, hogy egységesítsék a kiegészítő adóval
kapcsolatos adatszolgáltatások gyűjtését, és az e vonatkozásban megszerzett információk cseréje
legyen automatikus. A kiegészítő adóval kapcsolatos adatszolgáltatások az Unióban a multinacionális
vállalatcsoportokra és a nagy volumenű belföldi vállalatcsoportokra vonatkozó globális minimum-
adószint biztosításáról szóló (EU) 2022/2523 irányelvben (a 2. pillérről szóló irányelv) meghatározott
adatszolgáltatási kötelezettségek részét képezik. Csehország eddig nem fogadott el vagy jelentett be
minden nemzeti átültető intézkedést, holott az adóhatóságok számára Unió-szerte lehetővé kell tenni,
hogy 2026 júniusától megkezdjék a 2. pillérről szóló irányelv hatálya alá tartozó multinacionális
vállalatokra vonatkozó információcserét. A Bizottság 2026 januárjában felszólító levelet küldött a
tagállamnak az irányelvben foglalt szabályok teljes körű végrehajtásának elmulasztása miatt. A
Bizottság mindezek után úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt intéz Csehországhoz,
amelynek két hónap áll rendelkezésre a válaszadásra és a szükséges intézkedések meghozatalára.
Ennek elmaradása esetén a Bizottság az Európai Unió Bírósága elé terjesztheti az ügyet, és pénzügyi
szankciók kiszabását kérheti.

A Bizottság felszólítja Görögországot, Franciaországot és Portugáliát, hogy vezessék be az
előírt elektronikus vámügyi rendszereket
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Görögországnak (INFR(2025)2019) a nemzeti importrendszer (NIS) bevezetésének elmaradása
miatt, továbbá indokolással ellátott véleményt intéz Franciaországhoz (INFR(2025)2060) és
felszólító levélben fordul Portugáliához (INFR(2026)2134) az automatizált kiviteli rendszer (AES)
bevezetésére irányuló kötelezettség elmulasztása miatt. A tagállamoknak 2023. december 31-ig ki
kellett volna építeniük és működésbe kellett volna hozniuk az AES, illetve NIS rendszereket, többek
között azáltal, hogy biztosítják az érintett gazdálkodók rendszereinek teljes körű migrálását az Uniós
Vámkódexnek (952/2013/EU rendelet) és az Uniós Vámkódex munkaprogramjának ((EU) 2023/2879
bizottsági végrehajtási határozat) megfelelően. Az AES célja a kiviteli eljárások és kiléptetési
alakiságok elvégzésének automatizálása a közös, nemzeti és külső domainekre kiterjedően. A NIS
biztosítja, hogy az EU-ba behozott árukra a megfelelő adóügyi és nem adóügyi intézkedéseket
alkalmazzák. A különböző nemzeti alkalmazásokkal való összeköttetés révén a NIS központi szerepet
játszik többek között a bevételek hatékony beszedésében és az EU pénzügyi érdekeinek védelmében,
valamint az áruk behozatalával kapcsolatos uniós és nemzeti szintű korlátozások érvényesítésében.
Mindezek az intézkedések hozzájárulnak az uniós piac és a fogyasztók nem megfelelő árukkal
szembeni védelméhez. A Bizottság úgy ítéli meg, hogy Görögország, Franciaország és Portugália nem
teljesítette a szóban forgó elektronikus vámügyi rendszerek telepítésére irányuló kötelezettségét. A
Bizottság a Görögországnak és Franciaországnak küldött korábbi felszólító levél után most
indokolással ellátott véleményt küld Görögországnak a NIS bevezetésének elmaradása miatt, illetve
indokolással ellátott véleményt intéz Franciaországhoz és felszólító levelet Portugáliához az AES
bevezetésére irányuló kötelezettség elmulasztása miatt. E tagállamoknak mostantól két hónap áll a
rendelkezésükre, hogy választ adjanak és orvosolják a Bizottság által feltárt hiányosságokat. Kielégítő
válasz hiányában a Bizottság úgy határozhat, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi Franciaországot
és Görögországot, illetve indokolással ellátott véleményt küld Portugáliának a releváns elektronikus
vámügyi rendszerek telepítésének elmulasztása miatt.

Keresetindítás az Európai Unió Bíróságán
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A Bizottság úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi Szlovákiát a légi
közlekedésben alkalmazott átmeneti megőrzési rendszer bevezetésének elmulasztása miatt
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi Szlovákiát
(INFR(2025)2021), amiért az nem helyezte üzembe a légi közlekedésben alkalmazott, az átmeneti
megőrzést felügyelő elektronikus rendszert, amely a vám elé állított és a vámeljárás alá vonásig,
illetve újrakivitelig átmeneti megőrzés alatt álló nem uniós árukra vonatkozó információkat kezeli. Az
Uniós Vámkódex (952/2013/EU rendelet) és annak végrehajtási jogi aktusa ((EU) 2015/2447
rendelet) értelmében a tagállamoknak az alkalmazandó határidőig ki kellett építeniük és üzemképes
állapotra kellett fejleszteniük a légi fuvarozásban alkalmazott átmeneti megőrzést kezelő elektronikus
rendszert. Az említett rendszer lehetővé teszi a légi úton érkező áruk átmeneti megőrzéséhez
kapcsolódó nyilatkozatok elektronikus úton történő benyújtását. Mindez hozzájárul a belső piac
biztonságosabb és szabályozottabb működéséhez, lehetővé téve a vámhatóságok számára, hogy az
EU-ba való belépésüktől kezdve a vámeljárás alá vonásukig vagy újrakivitelükig nyomon kövessék az
árukat. Így könnyebben garantálható, hogy az importált áruk megfeleljenek az alkalmazandó uniós és
nemzeti követelményeknek. A Bizottság úgy ítéli meg, hogy Szlovákia nem teljesítette a légi
közlekedésben alkalmazott átmeneti megőrzés kezelésére szolgáló elektronikus rendszer telepítésére
vonatkozó kötelezettségeit. A Bizottság 2025. május 7-én felszólító levelet, 2025. december 11-én
pedig indokolással ellátott véleményt küldött Szlovákiának. Mivel Szlovákia nem tett eleget az
alkalmazandó kötelezettségeknek, a Bizottság az ügyet a Bíróság elé terjeszti. A Bizottság e
fellépésének célja, hogy biztosítsa az Uniós Vámkódexben előírt mindazon elektronikus vámügyi
rendszerek időben történő telepítését, amelyek elengedhetetlenek az EU-ba belépő áruk hatékony
felügyeletéhez és az EU vámuniójának megfelelő működéséhez. A Bizottság úgy ítéli meg, hogy a
szlovák hatóságok eddigi erőfeszítései nem elégségesek, ezért az Európai Unió Bírósága elé idézi
Szlovákiát. További részletek a sajtóközleményben olvashatók.

 

7. Mobilitás- és közlekedéspolitika

(További információk: Anna-Kaisa Itkonen – Tel.: +32 2 295 75 01; Anni Juusola – Tel.: +32 2 296
09 86)

Indokolással ellátott vélemények

A Bizottság felszólítja Csehországot, hogy tegye naprakésszé a veszélyes áruk szállítására
vonatkozó jogszabályait
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Csehországnak (INFR(2025)0208) a veszélyes áruk szárazföldi szállításáról szóló irányelv (az (EU)
2025/149 irányelvvel módosított 2008/68/EK irányelv) nemzeti jogba való teljes körű átültetésének
elmulasztása miatt. A módosított irányelv megteremti a veszélyes áruk uniós tagállamok közötti
biztonságos, védett és harmonizált közúti, vasúti és belvízi szállításának egységes, közös jogi keretét.
Olyan egységes rendszert hoz létre, amely nemzetközi biztonsági előírásokat alkalmaz a határokon
átnyúló szállításra és az egyes uniós országokon belüli belföldi szállításra is. A módosított irányelv a
veszélyes áruk szállításáról szóló nemzetközi megállapodások 2022 és 2024 között végrehajtott
módosításait építi be az uniós jogba. A módosított irányelv rendelkezéseit a tagállamoknak 2025.
június 30-ig kellett átültetniük nemzeti jogrendjükbe. Csehország nem hozta meg az említett
irányelvnek a nemzeti jogba való teljes körű átültetéséhez szükséges valamennyi intézkedést, illetve
nem értesítette a Bizottságot ilyen intézkedésekről. A Bizottság 2025 júliusában felszólító levelet
küldött Csehországnak. Csehország 2025 szeptemberében kelt válaszában vállalta, hogy az
irányelvnek való teljes körű megfelelés biztosítása érdekében módosítja nemzeti jogszabályait. Erre a
felülvizsgálatra azonban mindeddig nem került sor. A Bizottság ezért úgy határozott, hogy
indokolással ellátott véleményt intéz Csehországhoz, amelynek két hónap áll rendelkezésre a
válaszadásra és a szükséges intézkedések meghozatalára. Amennyiben erre nem kerül sor, a
Bizottság az Európai Unió Bírósága elé terjesztheti az ügyet.

A Bizottság felszólítja Portugáliát, hogy tegyen eleget az uniós tengeri védelmi
jogszabályok szerinti kötelezettségeinek
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Portugáliának (INFR(2025)2166), amiért az nem teljesítette a tengeri védelemmel kapcsolatos uniós
jogszabályokból, nevezetesen a 725/2004/EK rendeletből, a 2005/65/EK irányelvből és a
324/2008/EK rendeletből eredő kötelezettségeit. Az említett jogi keret védelmi követelményeket
állapít meg a hajókra, a kikötőlétesítményekre és a kikötőkre vonatkozóan, és meghatározza a tengeri
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védelmi ellenőrzésekre vonatkozó eljárásokat. Ezek a fontos intézkedések fokozzák a kikötők és a
hajók szándékos jogellenes cselekményekkel szembeni védelmét, illetve az EU kritikus
infrastruktúrájának rezilienciáját. A Bizottság úgy ítéli meg, hogy Portugália nem végzi el az uniós
tengeri védelmi jogszabályok hatékony végrehajtásához szükséges valamennyi adminisztratív és
ellenőrzési feladatot. A mai indokolással ellátott véleményt megelőzően a Bizottság 2025
novemberében felszólító levelet küldött az ügyben. Portugáliának két hónap áll a rendelkezésére,
hogy válaszoljon, és meghozza a szükséges intézkedéseket. Ha erre nem kerül sor, a Bizottság az
Európai Unió Bíróságán keresetet indíthat az ügyben. 

A Bizottság nyomatékosan felszólítja Spanyolországot, Franciaországot és Olaszországot a
kikötői szolgáltatásokra vonatkozó uniós szabályok betartására
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld Spanyolországnak
(INFR(2025)4021), Franciaországnak (INFR(2025)2180) és Olaszországnak (INFR(2025)2181) a
kikötői szolgáltatásokról szóló (EU) 2017/352 rendelet 4. cikkének (3) és (4) bekezdése, valamint az
Európai Unió működéséről szóló szerződés 49. cikke szerinti kötelezettségeik teljesítésének
elmulasztása miatt Az említett rendelkezések lehetővé teszik a tagállamok számára, hogy szigorú
átláthatósági, megkülönböztetésmentességi és arányossági feltételek mellett, illetve a szociális és
munkajogi – többek között a munkaügyi ellenőrzésekre vonatkozó – szabályok betartatásának
céljából lobogó használatára vonatkozó követelményt írjanak elő a területükön található kikötőkben
vontatási vagy kikötési műveleteket végző hajók számára. Spanyolország, Franciaország és
Olaszország előírta, hogy a kikötőikben vontatási és kikötési műveletekre használt hajóknak saját
nemzeti lobogójuk alatt kell közlekedniük, hogy így az adott nemzeti szociális jogszabályok legyenek
alkalmazandók rájuk. Amint azonban azt a Bizottság az indokolással ellátott véleményben kifejti, a
kikötői szolgáltatásokról szóló rendelet már felhatalmazza a tagállamokat arra, hogy az ellenőrzés alá
vont hajó lobogójától függetlenül érvényesítsék a szóban forgó nemzeti szociális és munkaügyi
jogszabályokat. Amennyiben a tagállamok mégis úgy döntenek, hogy lobogó használatára vonatkozó
követelményt írnak elő, ezt úgy kell meghatározni, mint bármely uniós tagállam lobogóját, nem pedig
egy adott tagállam nemzeti lobogóját. A nemzeti lobogóra vonatkozó követelmény a Spanyolország,
Franciaország és Olaszország által alkalmazott formájában tehát nincs összhangban a kikötői
szolgáltatásokról szóló rendelet 4. cikkének (3) és (4) bekezdése szerinti uniós kötelezettségekkel és
az Európai Unió működéséről szóló szerződés 49. cikkében garantált letelepedési szabadsággal. A
Bizottság 2026 januárjában felszólító levelet küldött az érintett tagállamoknak az említett
jogszabályok szerinti kötelezettségeik elmulasztása miatt. A Bizottság megállapította, hogy
Spanyolország, Franciaország és Olaszország továbbra sem tett eleget e kötelezettségnek. A Bizottság
ezért indokolással ellátott véleményt küld az említett három tagállamnak, amelyeknek mostantól két
hónap áll rendelkezésre, hogy válaszoljanak a levélre és orvosolják a Bizottság által kifogásolt
hiányosságokat. Amennyiben erre nem kerül sor, a Bizottság az Európai Unió Bírósága elé terjesztheti
az ügyet. 

Keresetindítás az Európai Unió Bíróságán

A Bizottság úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi Bulgáriát a
gépjárművezető nélkül bérelt járművekre vonatkozó uniós szabályok átültetésének
elmulasztása miatt
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi Bulgáriát
(INFR(2023)0192) a gépjárművezető nélkül bérelt járművekről szóló irányelvben ((EU) 2022/738
irányelv) foglalt szinte valamennyi rendelkezés átültetésének elmulasztása miatt. Az említett irányelv
minimumkövetelményeket állapít meg a gépjárművezető nélkül bérelt járművek közúti árufuvarozásra
történő használatára vonatkozóan. A közös előírások csökkentik a költségeket és nagyobb
rugalmasságot tesznek lehetővé a közúti árufuvarozást végző vállalkozások számára. A tagállamoknak
2023. augusztus 6-ig kellett átültetniük az irányelvet nemzeti jogrendjükbe és megkezdeniük
rendelkezéseinek alkalmazását. Mivel Bulgária az említett időpontig nem ültette át az irányelvet, a
Bizottság 2023 szeptemberében felszólító levelet, majd 2024 decemberében indokolással ellátott
véleményt küldött a tagállamnak. Azóta Bulgária bejelentett több nemzeti átültető intézkedést is. A
Bizottság szolgálatai azonban arra a megállapításra jutottak, hogy az irányelvnek mindössze egyetlen,
a megfelelési bizonyítékokról szóló rendelkezése lett megfelelően átültetve a bolgár jogba. A Bizottság
úgy ítéli meg, hogy a bolgár hatóságok eddigi erőfeszítései nem elégségesek, ezért az Európai Unió
Bírósága elé idézi Bulgáriát. További részletek a sajtóközleményben olvashatók.
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8. Pénzügyi stabilitás, pénzügyi szolgáltatások és tőkepiaci unió

(További információk: Siobhan McGarry – Tel.:+32 2 296 47 98; Saul Louis Goulding – Tel.: +32 229-
64735)

Felszólító levelek

A Bizottság felszólítja Olaszországot és Szlovéniát, hogy vessenek véget a kedvezményes
adózású megtakarítási és befektetési számlákra vonatkozó diszkriminatív
portfóliókövetelménynek
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levél útján kötelezettségszegési eljárást indít
Olaszország(INFR(2026)2170) és Szlovénia (INFR(2026)2169) ellen az Európai Unió működéséről
szóló szerződés 63. cikkének be nem tartása miatt. A Bizottság szerint az egyéni hosszú távú
megtakarítási tervekről szóló olasz törvény és az egyéni befektetési számlákról szóló szlovén törvény
egyes rendelkezései a tőke szabad mozgásának indokolatlan korlátozását jelentik. Az olasz törvény
szerint az ilyen számlák után akkor vehetők igénybe adókedvezmények, ha a hozzájuk tartozó
portfóliónak legalább egy meghatározott része olyan pénzügyi eszközökből áll, amelyeket
Olaszországban letelepedett, vagy az Európai Gazdasági Térségben letelepedett, de Olaszországban
állandó üzleti telephellyel rendelkező társaságok bocsátottak ki. Szlovéniában akkor lehet
adókedvezményekben részesülni, ha az egyéni befektetési számla külön alszámlájára érkezett
kiegészítő hozzájárulásokat kizárólag olyan pénzügyi eszközökbe fektetik be, amelyeket vagy
valamely szlovéniai székhelyű vállalat, vagy a Szlovén Köztársaság bocsátott ki. Megfelelő
konstrukciók esetén a megtakarítási és befektetési számlák döntő szerepet játszhatnak az európai
megtakarítási és beruházási unió célkitűzéseinek előmozdításában azáltal, hogy vonzóbbá és
könnyebben hozzáférhetővé teszik a tőkepiacokat a lakossági befektetők számára, fokozzák a
szolgáltatók közötti versenyt és ösztönzik az innovációt. A jelenlegi konstrukció szerint az olasz és a
szlovén kedvezményes adózású megtakarítási és befektetési számlák visszatartják a lakosokat attól,
hogy más tagállamokban lévő vállalatokba fektessenek be, ami korlátozza a befektetések
diverzifikálására irányuló lehetőségeiket az EU egységes piacán. Mindez akadályt jelent például azon
külföldi vállalatok számára, amelyek Olaszországból, illetve Szlovéniából kívánnak határokon átnyúló
befektetéseket vonzani, és ezáltal hozzájárul az uniós tőkepiacok széttagoltságához. A Bizottság ezért
felszólító levelet küld Olaszországnak és Szlovéniának, amelyeknek mostantól két hónap áll
rendelkezésre, hogy válaszoljanak a levélre és orvosolják a Bizottság által kifogásolt hiányosságokat.
Amennyiben a Bizottság nem kap kielégítő választ, úgy határozhat, hogy indokolással ellátott
véleményt ad ki.

Indokolással ellátott vélemények és kiegészítő indokolással ellátott vélemény

A Bizottság felkéri Svédországot, hogy tartsa be a bankválságok kezelésére vonatkozó
uniós szabályokat
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Svédországnak (INFR(2024)2036), amiért az nem ültette át megfelelően a bankok helyreállításáról
és szanálásáról szóló második irányelvvel ((EU) 2019/879 irányelv) módosított, a bankok
helyreállításáról és szanálásáról szóló irányelvet (2014/59/EU irányelv). Az említett irányelv
meghatározza a bankok és befektetési vállalkozások csődjének rendezett kezelésére vonatkozó
szabályokat. A bankok helyreállításáról és szanálásáról szóló második irányelvben ((EU) 2019/879
irányelv)bevezetett módosítások többek között részletes szabályokat tartalmaznak a bankok és
befektetési vállalkozások által a veszteségek fedezése és a szanálás során történő feltőkésítés
érdekében kialakítandó adósságpufferre vonatkozóan („a szavatolótőkére és a leírható, illetve
átalakítható kötelezettségekre vonatkozó minimumkövetelmények”, röviden: „MREL”). A Bizottság
megállapította, hogy a Svédország által elfogadott nemzeti szabályok számos technikai vonatkozása
nem felel meg a módosított irányelvnek. A Bizottság 2024 áprilisában felszólító levelet küldött
Svédországnak az említett problémákkal kapcsolatban. Svédország vállalta, hogy az irányelvnek való
teljes körű megfelelés biztosítása érdekében módosítja nemzeti jogszabályait. Bár a svéd
jogszabályok módosításai a felszólító levélben tett megállapítások többségét orvosolták, mindeddig
nem született a levélben azonosított valamennyi problémára kielégítő megoldás. Ezek közé tartozik a
hitelezők kielégítési sorrendje a fizetésképtelenségi eljárás során, illetve bizonyos, harmadik országok
jogának hatálya alá tartozó instrumentumtípusok kérdése, amelyek mentesülhetnek az alól a
követelmény alól, hogy szerződéses záradékban el kell ismerni esetükben az uniós hatóságok hitelezői
feltőkésítést elrendelő hatókörét. Azzal, hogy nem felel meg az említett szabályoknak, Svédország
akadályozza az olyan szanálási intézkedések alkalmazását, amelyek célja, hogy a bankok és a
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befektetési vállalkozások csődje esetén segíteni lehessen minimális szinten tartani a pénzügyi
stabilitásra gyakorolt hatást, és megőrizhető maradjon a működés folytonossága, elsősorban a
meglévő részvényesek és hitelezők erőforrásaira támaszkodva. A Bizottság ezért úgy határozott, hogy
indokolással ellátott véleményt intéz Svédországhoz, amelynek két hónap áll rendelkezésre a
válaszadásra és a szükséges intézkedések meghozatalára. Amennyiben erre nem kerül sor, a
Bizottság az Európai Unió Bírósága elé terjesztheti az ügyet.

A Bizottság felszólítja Bulgáriát, hogy módosítsa a mezőgazdasági földterületek
megszerzésére vonatkozó jogszabályait
Az Európai Bizottság kiegészítő indokolással ellátott véleményben sürgette Bulgáriát
(INFR(2015)2018), hogy az Európai Unió működéséről szóló szerződéssel összhangban módosítsa a
mezőgazdasági földterületek megszerzésére vonatkozó jogszabályait. A mezőgazdasági földterületek
tulajdonjogáról és használatáról szóló bulgáriai törvény (ZSPZZ) előírja, hogy a Bulgáriában
mezőgazdasági földterületet szerezni kívánó magánszemélyeknek és jogi személyeknek több mint öt
éve lakóhellyel vagy székhellyel kell rendelkezniük az országban. Ez a 2014-ben bevezetett nemzeti
jogszabály jelentősen korlátozza a bolgár mezőgazdasági földterületek külföldi illetőségű személyek és
újonnan alapított szervezetek által történő megszerzését. Az Európai Bizottság úgy ítélte meg, hogy
ezek a követelmények aránytalanul korlátozzák a tőke szabad mozgását és a letelepedés
szabadságát. 2016-ban a Bizottság indokolással ellátott véleményt adott ki, amelyben felszólította
Bulgáriát a probléma orvoslására. Habár a Bizottság és Bulgária között számos megbeszélésre került
sor, a probléma a mai napig fennáll. Emellett az Európai Unió Bírósága a C-562/22. sz., JD kontra OB
ügyben 2024. január 18-án hozott ítéletében egyértelműen tisztázta a kérdést. A Bíróság az említett
ítéletben megállapította, hogy a tőke szabad mozgására vonatkozó uniós szabályokkal ellentétes, ha
valamely személytől mezőgazdasági földterület vásárlása céljából azt követelik meg, hogy öt évnél
hosszabb ideig tartózkodjon az adott országban. A fentiek alapján a Bizottság kiegészítő indokolással
ellátott véleményt bocsát ki a jogsértéssel kapcsolatos meglévő álláspontjának további részletezésére.
A kért jogszabálymódosítások elfogadása esetén az uniós polgárok könnyebben szerezhetnek
mezőgazdasági földterületet Bulgáriában. Amennyiben Bulgária két hónapon belül nem hozza
összhangba nemzeti jogszabályait az uniós joggal, a Bizottság úgy határozhat, hogy az Európai Unió
Bírósága elé terjeszti az ügyet.

A Bizottság a hetedik tőkekövetelmény-irányelv teljes körű átültetésére szólít fel hét
tagállamot
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld Görögországnak
(INFR(2026)0169), Spanyolországnak (INFR(2026)0172), Hollandiának (INFR(2026)0197),
Portugáliának (INFR(2026)0203), Romániának (INFR(2026)0206) és Finnországnak
(INFR(2026)0174) a hatodik tőkekövetelmény-irányelv ((EU) 2024/1619 irányelv) teljes körű
átültetésének elmulasztása miatt. A tagállamoknak 2026. január 10-ig kellett átültetniük a hatodik
tőkekövetelmény-irányelvet a nemzeti jogukba. Az Európai Bizottság 2026 márciusában úgy
határozott, hogy felszólító levél útján kötelezettségszegési eljárást indít valamennyi tagállam ellen,
amelyek mindaddig elmulasztották a hatodik tőkekövetelmény-irányelv teljes körű átültetését. A
hatodik tőkekövetelmény-irányelv a bankszektorra alkalmazott uniós prudenciális keret fontos
aktualizálása, amelynek célja, hogy harmonizálja a harmadik országbeli vállalkozások által az EU-ban
nyújtott banki szolgáltatásokra vonatkozó szabályokat azáltal, hogy a szolgáltatásnyújtással
kapcsolatos minimumkövetelményeknek és harmonizált minimumszabályoknak veti alá őket. Célja
továbbá a felügyeleti hatáskörök és eszközök harmonizálása számos területen, például a prudenciális
szempontból releváns tranzakciók, a kényszerítő bírságok, a szakmai alkalmasság és az üzleti
megbízhatóság értékelése és a felügyeletek függetlensége terén; valamint a környezeti, társadalmi és
irányítási kockázatokra vonatkozó rendelkezések további megerősítése azáltal, hogy kezelésüket
jobban integrálja a prudenciális keretbe. Az említett irányelv az uniós polgárok javát szolgálja azáltal,
hogy pénzügyi stabilitást biztosít, és gondoskodik róla, hogy a bankok minden gazdasági helyzetben
képesek legyenek hitelt és szolgáltatásokat nyújtani a polgároknak. A hat felsorolt tagállam
mindeddig nem jelentette be átültető intézkedéseit. A Bizottság ezért indokolással ellátott véleményt
küld az érintett tagállamoknak, amelyeknek két hónap áll rendelkezésre a válaszadásra és a
maradéktalan átültetésre, valamint arra, hogy intézkedéseikről értesítsék a Bizottságot. Amennyiben
nem kap kielégítő választ, a Bizottság úgy határozhat, hogy az Európai Unió Bírósága elé terjeszti az
ügyet, és pénzügyi szankciók kiszabását is kérheti.
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(További információk: Thomas Regnier – Tel.: +32 2 299 10 99, Patricia Poropat – Tel.: + 32 2 298
04 85)

Kiegészítő felszólító levél

A Bizottság felszólítja Bulgáriát, hogy tegyen eleget a digitális szolgáltatásokról szóló
rendeletnek, és hatalmazza fel a nemzeti hatóságokat annak érvényesítésére
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy kiegészítő felszólító levelet küld Bulgáriának
(INFR(2024)2241) a digitális szolgáltatásokról szóló rendeletnek ((EU) 2022/2065 rendelet) való meg
nem felelés miatt. A Bizottság már a Bulgáriának 2025 májusában küldött, indokolással ellátott
véleményében jelezte aggályait. A Bizottság úgy véli, hogy Bulgária nem tesz maradéktalanul eleget a
digitális szolgáltatásokról szóló rendeletnek. A digitális szolgáltatásokról szóló rendelet értelmében
ugyanis a tagállamoknak digitális szolgáltatási koordinátorokat, azaz a joghatóságukon belül a
rendelet érvényesítéséért felelős nemzeti hatóságokat kell kijelölniük. A digitális szolgáltatási
koordinátoroknak teljes mértékben operatívnak kell lenniük ahhoz, hogy a tagállamuk területén
hiánytalanul érvényre tudják juttatni a digitális szolgáltatásokról szóló rendelet rendelkezéseit,
biztosítva a felhasználók számára, hogy kihasználhassák a rendelet előnyeit, és jogbiztonságot
teremtve a vállalatok számára. A Bizottság felszólító levelét, majd az indokolással ellátott véleményt
követően Bulgária olyan jogszabályt fogadott el, amely felhatalmazással látja el a digitális
szolgáltatási koordinátorként eljáró hatóságok egyikét. A Bizottság úgy véli, hogy Bulgária továbbra
sem tesz eleget minden követelménynek, mivel nem jelölte ki és nem hatalmazta fel a Személyes
Adatok Védelmével Foglalkozó Bizottságot és az Elektronikus Médiatanácsot, vagyis azokat a nemzeti
hatóságokat, amelyek teljessé tennék a digitális szolgáltatásokról szóló rendelet végrehajtásának
nemzeti keretét. Emellett a Bizottság úgy véli, hogy Bulgária helytelenül hajtotta végre a digitális
szolgáltatásokról szóló rendeletben előírt szankcionálási hatásköröket, mivel a jogszabály nem minden
esetben tartja tiszteletben a bírságok felső határait, és nem biztosítja, hogy minden szankció
hatékony, arányos és visszatartó erejű legyen, tekintettel a természetes és jogi személyekkel
szemben való eltérő bánásmódra is, amelyet a rendelet nem ír elő. Bulgáriának két hónap áll a
rendelkezésére, hogy válaszoljon, és orvosolja a Bizottság által felvetett hiányosságokat. Amennyiben
a Bizottság nem kap kielégítő választ, úgy határozhat, hogy kiegészítő indokolással ellátott véleményt
ad ki.

 

10. Mezőgazdaság

(További információk: Louise Bogey – Tel.: +32 2 296 97 76; Paula Clara Ritter-Moschütz – Tel.: +32
2 296 40 83)

Indokolással ellátott vélemény

A Bizottság felszólítja Belgiumot a méz, a gyümölcslevek, a gyümölcsdzsemek és a
dehidratált tej összetételére, címkézésére és elnevezésére vonatkozó szabályok
aktualizálásával foglalkozó irányelv teljes körű átültetésére
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt küld
Belgiumnak (INFR(2026)0014) az (EU) 2024/1438 irányelv teljes körű átültetésének elmulasztása
miatt. Az említett irányelv módosította az úgynevezett „reggeli-irányelveket”, amelyek közös
szabályokat állapítanak meg a méz (2001/110/EK irányelv), a gyümölcslevek (2001/112/EK
irányelv), a dzsemek, zselék, marmeládok és a cukrozott gesztenyekrém (2001/113/EK irányelv) és a
dehidratált tej (2001/114/EK irányelv) összetételére, kereskedelmi megnevezésére, címkézésére és
kiszerelésére vonatkozóan. A szóban forgó szabályok célja, hogy biztosítsák a felsorolt termékek belső
piacon belüli szabad mozgását, és segítsenek a fogyasztóknak megalapozott döntéseket hozni. Az új
irányelv többek között előírja a tagállamok számára, hogy át kell ültetniük a méz származásának
kötelező megjelölésére vonatkozó szabályokat, a gyümölcslevek terén új kategóriáikat kell
bevezetniük (csökkentett cukortartalmú gyümölcslevek), továbbá lehetővé kell tenniük, hogy a
címkén szerepelhessen „a gyümölcslé csak természetes módon előforduló cukrokat tartalmaz”
megjelölés. Az irányelv emellett előírja a dzsemek minimális gyümölcstartalmának növelését, a
„marmelád” kifejezésnek a „dzsem” szinonimájaként való használatát, valamint a dehidratált és a
nem porított tej címkézésének korszerűsítését. Az egyes reggelire fogyasztott élelmiszerek
összetételére és címkézésére vonatkozó szabályok teljes körű végrehajtása biztosítja az érintett
termékek belső piacon belüli szabad mozgását, és segít a fogyasztóknak megalapozott döntéseket
hozni. A módosított irányelv rendelkezéseit a tagállamoknak 2025. december 14-ig kellett átültetniük
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nemzeti jogrendjükbe. Belgium nem hozta meg az említett irányelvnek a nemzeti jogba való teljes
körű átültetéséhez szükséges valamennyi intézkedést, illetve nem értesítette a Bizottságot ilyen
intézkedésekről. A Bizottság 2026 januárjában felszólító levelet küldött Belgiumnak. Azóta Belgium
számos átültető intézkedést jelentett be, de továbbra sem jelentette be az (EU) 2024/1438 irányelv
3. cikkének és II. mellékletének az emberi fogyasztásra szánt gyümölcsdzsemekre, zselékre,
marmeládokra, valamint a cukrozott gesztenyekrémre vonatkozó rendelkezéseit átültető
intézkedéseket. A Bizottság ezért úgy határozott, hogy indokolással ellátott véleményt intéz
Belgiumhoz, amelynek két hónap áll rendelkezésre a válaszadásra és a szükséges intézkedések
meghozatalára. Amennyiben erre nem kerül sor, a Bizottság az Európai Unió Bírósága elé terjesztheti
az ügyet.

 

11. Foglalkoztatás és szociális jogok

(További információk: Eva Hrncirova – Tel.: +32 2 298 84 33; Eirini Zarkadoula – Tel.: +32 2 295 70
65)

Kiegészítő felszólító levél

A Bizottság felszólítja Görögországot, hogy fogadjon el olyan intézkedéseket, amelyek
biztosítják, hogy riasztási mechanizmusa az uniós szabályokkal összhangban teljes
mértékben működőképes legyen
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy kiegészítő felszólító levelet küld Görögországnak
(INFR(2018)2172), amelyben további részleteket közöl a riasztási mechanizmus rendszerének
végrehajtásával kapcsolatban feltárt hiányosságokról. A riasztási mechanizmus célja, hogy
megtörténjen a többi tagállam értesítése a szakemberekre vonatkozó korlátozásokról vagy
tilalmakról, valamint a hamisított oklevelekkel kapcsolatos esetekről. Erre az információcserére a
belső piaci információs rendszeren (IMI) keresztül kerül sor, amely az illetékes hatóságok által a
szóban forgó információk bejelentésére és az azokhoz való hozzáférésre az egész EU-ban használt
informatikai eszköz. Görögország riasztási mechanizmusa továbbra is csak részben működik, nem
értesíti megfelelően a többi tagállamot, és további intézkedésekre van szükség annak biztosításához,
hogy a rendszer a gyakorlatban teljes mértékben hatékony legyen, és így megfeleljen a szakmai
képesítések elismeréséről szóló 2005/36/EK irányelvnek (2005/36/EK irányelv). A Görögországnak
küldött első felszólító levelet követően a Bizottság azonosított néhány további orvosolandó technikai
szempontot és fenntartást. A Bizottság ezért úgy határozott, hogy kiegészítő felszólító levelet küld
Görögországnak, amelyben felszólítja a tagállamot, hogy orvosolja a szakmai képesítések
elismeréséről szóló irányelvben meghatározott riasztási mechanizmus végrehajtása terén fennálló
hiányosságokat, és amely két hónapot biztosít Görögországnak a válaszadásra és a szükséges
intézkedések meghozatalára. Ellenkező esetben a Bizottság úgy határozhat, hogy kiegészítő
indokolással ellátott véleményt küld Görögországnak.

Ítélethozatal utáni felszólító levél (az EUMSZ 260. cikke alapján)

A Bizottság felszólítja Szlovákiát, hogy tegyen eleget az Európai Unió Bírósága által a
szakmai képesítések elismerésével kapcsolatban hozott ítéletnek
Az Európai Bizottság úgy határozott, hogy felszólító levelet küld Szlovákiának (INFR(2018)2304),
amiért az nem tett teljes mértékben eleget a Bíróság által a szakmai képesítések elismerésével (a
2013/55/EU irányelvvel módosított, a szakmai képesítések elismeréséről szóló 2005/36/EK irányelv)
kapcsolatban hozott ítéletnek (C-773/22). 2024. július 29-i ítéletében a Bíróság megállapította, hogy
Szlovákia nem teljesítette számos, a szakmai képesítések elismeréséről szóló irányelv szerinti
kötelezettségét. Bár Szlovákia orvosolta a feltárt hiányosságokat, még nem kezelte teljes mértékben
a külföldön teljesített gyakornoki időszakok elismerésével kapcsolatos problémát. Egyes szakmák
esetében még nem vezették be teljes mértékben a szükséges eljárásokat és iránymutatásokat. A
szakmai képesítések elismerésére vonatkozó uniós szabályok megkönnyítik a szakemberek számára
az Unión belüli szabad mozgást és szolgáltatásnyújtást, valamint megfelelő biztosítékokat nyújtanak a
polgárok és a fogyasztók számára. Mindez a szabályozott szakmák széles körét érinti, beleértve az
orvosokat, az ápolókat, a fogorvosokat, a szülésznőket, a gyógyszerészeket, az állatorvosokat és az
építészeket. A Bizottság ezért felszólító levelet küld Szlovákiának, amelynek mostantól két hónap áll a
rendelkezésére, hogy válaszoljon a levélre és meghozza a szükséges intézkedéseket. Amennyiben
nem kap kielégítő választ, a Bizottság úgy határozhat, hogy ismételten a Bíróság elé utalja az ügyet,
és pénzügyi szankciók kiszabását kérheti.

https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/hu/inf_26_115
https://ec.europa.eu/implementing-eu-law/search-infringement-decisions/?lang_code=en&langCode=HU&version=v1&typeOfSearch=byCase&page=1&size=10&order=desc&sortColumns=refId&refId=INFR(2018)2172
https://ec.europa.eu/internal_market/imi-net/index_hu.htm
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2005/36/oj
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/hu/memo_18_4486
https://ec.europa.eu/implementing-eu-law/search-infringement-decisions/?lang_code=en&langCode=HU&version=v1&typeOfSearch=byCase&page=1&size=10&order=desc&sortColumns=refId&refId=INFR(2018)2304
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/55/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2005/36/oj
https://infocuria.curia.europa.eu/tabs/affair?sort=AFF_NUM-DESC&searchTerm=%252522C%25252D773%25252F22%252522&publishedId=C-773%252F22&lang=HU


 

12. Versenypolitika

(További információk: Ricardo Cardoso – Tel.: +32 2 298 01 00; Sara Simonini – Tel.: +32 2 298 33
67)

Keresetindítás az Európai Unió Bíróságán

A Bizottság úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi Belgiumot a beruházó
és állam közötti választottbírósági határozatok elismerése miatt, amelyek sértik az uniós
jog autonómiájának elvét
Az Európai Bizottság a mai napon úgy határozott, hogy az Európai Unió Bírósága elé idézi Belgiumot
(INFR(2025)2199), amiért az nem tett eleget az uniós jog szerinti azon kötelezettségének, hogy ne
ismerje el a beruházó és állam közötti választottbírósági ítéleteket, amelyek sértik az uniós jog
autonómiájának elvét. A szóban forgó választottbírósági ítéletek arra köteleznek bizonyos
tagállamokat, hogy megújulóenergia-rendszerük módosítása miatt kártérítést fizessenek bizonyos
befektetőknek. Miután a Bíróság egyértelművé tette, hogy az ilyen ítéletek sértik az uniós állami
támogatási szabályokat, és ezért nem hajthatók végre, a tagállamok a szóban forgó választottbírósági
ítéleteket állami támogatásként jelentették be a Bizottságnak. A megítélt összegek csak akkor
fizethetők ki, ha a Bizottság jóváhagyta őket. A belga közigazgatási hatóságok azonban elismerték a
választottbírósági ítéleteket, és Belgiumban közvetlenül végrehajthatóvá tették őket, anélkül hogy
megvárták volna, hogy a Bizottság felhatalmazza a többi tagállamot az állami támogatás nyújtására.
Ezáltal Belgium annak a közvetlen kockázatnak tette ki a többi tagállamot, hogy kénytelenek legyenek
kompenzációt fizetni, ami sértené a Bíróság autonómiájának általános elvére vonatkozó uniós
szabályokat, valamint az EUMSZ 108. cikk (3) bekezdésében és az SA.40348 bizottsági határozatban
foglalt felfüggesztési kötelezettséget. A belga hatóságoknak a lojális együttműködés elve alapján meg
kellett volna tagadniuk az ítéletek elismerését. A Bizottság 2025 decemberében felszólító levelet,
majd 2026 áprilisában indokolással ellátott véleményt küldött Belgiumnak. A Bizottság úgy ítéli meg,
hogy a belga hatóságok nem orvosolták a kötelezettségszegést, ezért a Bíróság elé idézi Belgiumot.
További részletek a sajtóközleményben olvashatók.
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